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Lapsiin kohdistuvan seksuaalivakivallan ja seksuaalisen
riiston seka lapsiin kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin torjuminen ja neuvoston
puitepaatoksen 2004/68/YOS korvaaminen
(uudelleenlaadittu teksti)

Euroopan parlamentin tarkistukset 17. kesakuuta 2025
ehdotukseen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
lapsiin kohdistuvan seksuaalivakivallan ja seksuaalisen riiston
seka lapsiin kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin torjumisesta ja neuvoston puitepaatoksen
2004/68/Y0OS korvaamisesta (uudelleenlaadittu teksti)
(COM(2024)0060 - C9-0028/2024 - 2024/0035(COD))!

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys - uudelleenlaatiminen)

1 Asia paatettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan
toimielinten valisia neuvotteluja varten tyojarjestyksen 60 artiklan 4
kohdan neljannen alakohdan mukaisesti (A10-0097/2025).



Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(9 a) Lapset ovat yha
aktiivisempia verkossa jo
pienesta pitden, ja saatavilla
oleva naytto viittaa siihen, etta
pojat ja tytot ovat eri tavoin
haavoittuvaisia. Tytot ovat
alttiimpia verkkovakivallalle,
kuten verkkohadirinnadlle,
seksuaaliselle kiristamiselle,
seksuaalisille vahingonteoille
sekad riistolle. Pojat sen sijaan
kokevat todenndkoisemmin
taloudellista painostamista
seksuaaliseen tekoon ja
tiedostavat tyttoja heikommin
verkossa esiintyvat riskit.
Tutkimusten mukaan joka
kymmenes nainen on kokenut
sukupuolistunutta
verkkovdkivaltaa yli 15-
vuotiaana, ja 58 prosenttia
tytoista ilmoittaa kokeneensa
verkkohdirintad. Hlbtiq+ -
lapsilla nama riskit ovat
vieldkin suurempia. Kuvien
jakelu ilman suostumusta ja
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
materiaalin kauppa
vahvistavat edelleen haitallisia
sukupuolistereotypioita ja
eriarvoisuutta. Ainakin kaksi
kolmasosaa lapsiin
kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ja
seksuaalisen riiston uhreista
on tyttoja. Naista syista
verkkovidlitteistd lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa ei pitaisi
ehkdistd ja torjua samoin
keinoin kaikkien lasten



Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavassa
materiaalissa naytetaan usein
aikuisia harjoittamassa lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa.
Siihen voi kuulua myos
seksuaaliseen tekoon osallistuvan
lapsen tai hanen
sukupuolielimiensd
esittaminen, ja naita kuvia
tuotetaan tai kaytetaan
ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa ja hyodynnetaan
lapsen tieten tai tietamatta.
Lisaksi lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaan
materiaaliin kuuluu
todenmukaisilta nayttavia kuvia
lapsesta, joka osallistuu
seksuaaliseen tekoon tai jonka
kuvataan osallistuvan
seksuaaliseen tekoon
ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa, seka niin
kutsuttuja pedofiilin oppaita.

kohdalla, vaan olisi
kehitettava radtaloityja ja
sukupuolisensitiivisia toimia,
joilla varmistetaan, etta
digitaaliset alustat ottavat
kdayttoon vankkoja
suojatoimia, jotka ovat
perusoikeuksien ja naisiin
kohdistuvaa vakivaltaa, myos
verkkovdkivaltaa, koskevan
tuoreen lainsddddnnon
mukaisia.

Tarkistus

(10) Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavassa
materiaalissa, oli se luotu milla
keinolla hyvdnsd, myos
tekodlya kayttamadlld, naytetaan
usein aikuisia harjoittamassa
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa. Siihen voi
kuulua myos seksuaaliseen
tekoon osallistuvan lapsen tai
hanen intiimialueidensa
esittaminen, ja naita kuvia
tuotetaan tai kaytetaan
ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa ja hyodynnetaan
lapsen tieten tai tietamatta.
Lisaksi lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaan
materiaaliin kuuluu
todenmukaisilta nayttavia kuvia
lapsesta, joka osallistuu
seksuaaliseen tekoon tai jonka
kuvataan osallistuvan
seksuaaliseen tekoon
ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa, seka niin
sanottuja oppaita, joiden
tarkoituksena on antaa
neuvoja, ohjeistusta tai
opastusta siitd, kuinka



Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Tutkimukset ovat
osoittaneet, etta on ratkaisevan
tarkeaa rajoittaa lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin
levittamista, jotta valtetaan
tallaista seksuaalivakivaltaa
koskevien kuvien ja videoiden
levittamiseen liittyva uudelleen
uhriksi joutuminen, mutta se on
olennaista myos
rikoksentekijoihin kohdistuvana
ennaltaehkaisyn muotona, silla
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin katselu on usein
ensimmainen askel kohti itse
harjoitettua todellista
seksuaalivakivaltaa riippumatta
siita, esitetaanko materiaalissa
todellista vai pelkastaan
todenmukaiselta nayttavaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa. Koska
tekoalysovellukset kehittyvat
jatkuvasti ja niilla voidaan luoda
todenmukaisilta nayttavia kuvia,
jotka eivat ole erotettavissa
todellisista kuvista, odotettavissa
on, etta lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavien
niin kutsuttujen
syvavaarennoskuvien ja -
videoiden maara kasvaa tulevina

tuottaa, jakaa tai hankkia
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaa
materiaalia ja kuinka
harjoittaa lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa tai
seksuaalista riistoa tai lapsen
houkuttelua seksuaalisiin
tarkoituksiin.

Tarkistus

(11) Tutkimukset ovat
osoittaneet, etta on ratkaisevan
tarkeaa rajoittaa lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin
levittamista, jotta valtetaan
tallaista seksuaalivakivaltaa
koskevien kuvien ja videoiden
levittamiseen liittyva uudelleen
uhriksi joutuminen, mutta se on
olennaista myos
ennaltaehkaisyn muotona, silla
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin katselu on usein
ensimmainen askel kohti itse
harjoitettua todellista
seksuaalivakivaltaa riippumatta
siita, esitetaanko materiaalissa
todellista vai pelkastaan
todenmukaiselta nayttavaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa. Koska
tekoalysovellukset kehittyvat
jatkuvasti ja niilla voidaan luoda
todenmukaisilta nayttavia kuvia,
jotka eivat ole erotettavissa
todellisista kuvista, odotettavissa
on, etta lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavien,
tekodlylla tuotettujen tai milla
tahansa muulla



vuosina jyrkasti. Nykyinen
maaritelma ei myoskaan kata
kaikkea sellaisen taydennetyn,
laajennetun ja virtuaalisen
todellisuuden kehitysta, jossa
voidaan hyodyntaa
virtuaalihahmoja ja aistipalautetta
esimerkiksi kosketusta vastaavan
kokemuksen valittavien laitteiden
avulla. Lisaamalla nimenomainen
viittaus ’jaljennoksiin ja
tallenteisiin’ on tarkoitus
varmistaa, etta lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin
maaritelma kattaa taman ja
tulevan teknologisen kehityksen
riittavan teknologianeutraalilla ja
siten tulevaisuuden vaatimukset
huomioon ottavalla tavalla.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan liittyvien
rikosten ehkaisemiseksi lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin
maaritelman olisi sisallettava niin
kutsutut pedofiilin oppaat.
Pedofiilin oppaissa annetaan
neuvoja lasten loytamisestad,
heidan houkuttelustaan
seksuaalisiin tarkoituksiin ja
heihin kohdistuvasta

tietokoneistetulla keinolla
luotujen niin kutsuttujen
syvavaarennoskuvien ja
naenndiskuvien ja -videoiden
maara kasvaa tulevina vuosina
jyrkasti. Nykyinen maaritelma ei
myoskaan kata kaikkea sellaisen
taydennetyn, laajennetun ja
virtuaalisen todellisuuden
kehitysta, jossa voidaan
hyodyntaa virtuaalihahmoja ja
aistipalautetta esimerkiksi
kosketusta vastaavan
kokemuksen valittavien laitteiden
avulla. Lisaamalla nimenomainen
viittaus “milld tahansa
vdlineellad” toteutettuihin
tallenteisiin ja viittaus
‘jaljennoksiin ja tallenteisiin’
niiden “luonti- tai
manipulointimenetelmdsta
riippumatta” on tarkoitus
varmistaa, etta lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin
maaritelma kattaa taman ja
tulevan teknologisen kehityksen
riittavan teknologianeutraalilla ja
siten tulevaisuuden vaatimukset
huomioon ottavalla tavalla.

Tarkistus

(12) Lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan liittyvien
rikosten ehkaisemiseksi lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin
maaritelman olisi sisallettava
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan tai
seksuaalisen riiston
harjoittamista koskevat ohjeet
kaikissa muodoissaan. Ndissd
muun muassa oppaiden



seksuaalivdkivallasta seka
tavoista valttaa henkilollisyyden
paljastuminen ja syytteeseen
joutuminen. Tallaisilla oppailla
madalletaan kynnysta ja
levitetaan tarvittavaa taitotietoa,
milla yllytetaan rikoksentekijoita
ja tuetaan seksuaalivakivallan
toteuttamista. Niiden
levittaminen verkossa on jo
saanut eraat jasenvaltiot
muuttamaan
rikoslainsaadantoaan ja
kriminalisoimaan nimenomaisesti
tallaisten oppaiden
hallussapidon ja jakelun.
Yhdenmukaisuuden puutteen
vuoksi suoja ei ole yhta hyvalla
tasolla kaikkialla EU:ssa.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

muodossa esiintyvissd ohjeissa
annetaan neuvoja siitd, kuinka
loytda lapsia, houkutella heitd
seksuaalisiin tarkoituksiin ja
tehdd heille seksuaalista
vakivaltaa ja kuinka valttaa
henkilollisyyden paljastuminen ja
syytteeseen joutuminen. Niissa
annetaan myos ohjeita lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
materiaalin tuottamiseen,
jakamiseen ja hankkimiseen.
Lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivdkivaltaan tai lasten
seksuaaliseen riistoon
opastavina ohjeina olisi
pidettavd myos digitaalisia
malleja tai kehotteita, joilla
voidaan tekoalyad kayttamalla
tuottaa lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
materiaalia ja joiden olisi siten
sisdllyttdva lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
materiaalin mddritelmddn.
Tallaisilla ohjeilla madalletaan
kynnysta ja levitetaan tarvittavaa
taitotietoa, milla yllytetaan
rikoksentekijoita ja tuetaan
seksuaalivakivallan toteuttamista.
Niiden levittaminen verkossa on
jo saanut eraat jasenvaltiot
muuttamaan
rikoslainsaadantoaan ja
kriminalisoimaan nimenomaisesti
tallaisten ohjeiden hallussapidon
ja jakelun. Yhdenmukaisuuden
puutteen vuoksi suoja ei ole yhta
hyvalla tasolla kaikkialla EU:ssa.



Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 12 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Hyvaksyessaan
lainsaadantoa aineellisen
rikosoikeuden alalla unionin olisi
varmistettava koko tallaisen

Tarkistus

(12 a) Suostumuksen
puuttuminen kuuluu joidenkin
tassa direktiivissd
tarkoitettujen rikosten
tunnusmerkistoon. Sen vuoksi
pidetadn vdlttamdttomdna
sddtdd suostumuksen
mdadritelmdstd, jotta voidaan
varmistaa tamdn direktiivin
asianmukainen
taytantoonpano.

Tarkistus

(12 b) Tassa direktiivissad
vahvistetut oikeudet eivdt
vaikuta rikoksentekijdn
oikeuksiin. Ilmauksella
”“rikoksentekija” viitataan
henkiloon, joka on tuomittu
rikoksen johdosta. Tdtad
direktiivia sovellettaessa silld
Kkuitenkin viitataan myos
epdiltyihin tai syytteessa
oleviin henkiloihin ennen
mahdollista syyllisyyden
tunnustamista tai tuomion
antamista, eika sen
kdayttdiminen vaikuta
syyttomyysolettamaan.

Tarkistus

(14) Hyvaksyessaan
lainsaadantoa aineellisen
rikosoikeuden alalla unionin olisi
varmistettava koko tallaisen



lainsaadannon yhtenaisyys
erityisesti seuraamusten tason
osalta. Koska tama direktiivi
kattaa poikkeuksellisen suuren
maaran erilaisia rikoksia,
seuraamusten taso on eriytettava
tavalla, joka menee unionin
oikeudellisissa valineissa yleensa
saadeltya pidemmalle, jotta eri
vakavuusasteet voidaan ottaa
asianmukaisesti huomioon.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston vakavista
muodoista olisi maarattava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia rangaistuksia.
Vakaviin muotoihin luetaan
erityisesti lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston monenlaiset
esiintymismuodot, jotka
perustuvat tieto- ja
viestintatekniikan kayttoon, kuten
lasten verkkohoukuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin
sosiaalisilla verkkosivustoilla ja
keskusteluryhmissa. Myos lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin
maaritelmaa olisi selkeytettava ja
lahennettava vastaamaan
kansainvalisissa sopimuksissa
esiintyvaa maaritelmaa. Tassa

lainsaadannon yhtenaisyys
erityisesti seuraamusten tason
osalta. Koska tama direktiivi
kattaa poikkeuksellisen suuren
maaran erilaisia rikoksia,
seuraamusten taso on eriytettava
tavalla, joka menee unionin
oikeudellisissa valineissa yleensa
saadeltya pidemmalle, jotta eri
vakavuusasteet voidaan ottaa
asianmukaisesti huomioon. Talla
direktiivilla on tarkoitus
varmistaa, etta teknologian
avulla tehdyista rikoksista
maddaratdan samat
rangaistukset kuin muista
rikoksista, koska ndiden
rikosten vakavuus ja niista
aiheutuvat traumat ovat
vastaavat.

Tarkistus

(15) Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston vakavista
muodoista olisi maarattava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia rangaistuksia.
Vakaviin muotoihin luetaan
erityisesti lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston monenlaiset
esiintymismuodot, jotka
perustuvat tieto- ja
viestintatekniikan kayttoon, kuten
lasten verkkohoukuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin
sosiaalisilla verkkosivustoilla ja
keskusteluryhmissa. Myos lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin
maaritelmaa olisi selkeytettava ja
lahennettava vastaamaan
kansainvalisissa sopimuksissa
esiintyvaa maaritelmaa. Tassa



direktiivissa kaytetty terminologia direktiivissa kaytetty terminologia

laajemminkin olisi saatettava olisi saatettava laajemminkin
vastaamaan tunnustettuja vastaamaan tunnustettuja
kansainvalisia vaatimuksia, kuten kansainvalisia vaatimuksia, kuten
virastojen valisen tyoryhman virastojen valisen tyoryhman
Luxemburgissa 28 paivana Luxemburgissa 28 paivana
tammikuuta 2016 hyvaksymia tammikuuta 2016 hyvaksymia
terminologiaohjeita lasten terminologiaohjeita lasten
suojelemiseksi seksuaaliselta suojelemiseksi seksuaaliselta
riistolta ja seksuaalivakivallalta. riistolta ja seksuaalivakivallalta.
Tamdn direktiivin
taytantoonpanon

tehostamiseksi jasenvaltioiden
olisi lisaksi
yhdenmukaistettava ja
nykyaikaistettava
kansallisessa
lainsadddannossadn kaytettya
kielta tdta direktiivid
vastaavaksi. Aivan
ensimmadiseksi olisi tarkeaa
korvata termi
”lapsipornografia” termilla
”lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistava
materiaali”.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(15 a) Jotta voidaan
suojella lapsia paremmin
verkkoympdristossa ja
tehostaa ennaltaehkdisevid
toimenpiteita, olisi
kriminalisoitava myos lasten
tahallinen altistaminen
pornografiselle sisallolle.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale



Komission teksti

(20) Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin yhteydessa ilmaisu "ei
katsota tapahtuneen
oikeudettomasti” antaa
jasenvaltioille mahdollisuuden
saataa materiaaliin, joka saattaa
olla lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaa
materiaalia, liittyvien tekojen
perustelemisesta
laaketieteellisilla, tieteellisilla tai
vastaavilla tarkoituksilla. Se
mahdollistaa my0s kansalliseen
lainsaadantoon perustuvien
valtuuksien nojalla suoritetun
toiminnan, kuten viranomaisten
oikeuden pitaa hallussa lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaa materiaalia
rikosoikeudellisia menettelyja
varten tai rikosten
ehkaisemiseksi, havaitsemiseksi
tai tutkimiseksi, ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
torjuvien yleishyodyllisten
jarjestojen toiminnan, jos kyseiset
jarjestot ovat saaneet luvan tahan
toimintaan sen jasenvaltion
toimivaltaisilta viranomaisilta,
johon ne ovat sijoittautuneet.
Tallaiseen toimintaan kuuluvat
erityisesti lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaksi
epailtya materiaalia koskevien
ilmoitusten vastaanottaminen,
analysointi ja tekeminen, mukaan
lukien sen paikan maarittaminen,
jossa verkkokayttajien tai muiden
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvien
yleishyodyllisten jarjestojen
toimittamissa ilmoituksissa
tarkoitettua materiaalia
sailytetaan, seka hakujen
tekeminen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin levittamisen

Tarkistus

(20) Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin yhteydessa ilmaisu "ei
katsota tapahtuneen
oikeudettomasti” antaa
jasenvaltioille mahdollisuuden
saataa materiaaliin, joka saattaa
olla lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaa
materiaalia, liittyvien tekojen
perustelemisesta
laaketieteellisilla, tieteellisilla tai
vastaavilla tarkoituksilla. Ilmaisu
”oikeudettomasti” ei
myoskddn esta vetoamasta
oikeuttamisperusteisiin tai
vastaaviin asiaankuuluviin
periaatteisiin, jotka tietyissa
olosuhteissa vapauttavat
henkilon vastuusta. Se
mahdollistaa my0s kansalliseen
lainsaadantoon perustuvien
valtuuksien nojalla suoritetun
toiminnan, kuten viranomaisten
oikeuden pitaa hallussa lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaa materiaalia
rikosoikeudellisia menettelyja
varten tai rikosten
ehkaisemiseksi, havaitsemiseksi
tai tutkimiseksi, ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
torjuvien yleishyodyllisten
jarjestojen, kuten

vihjelinjojen, toiminnan, jos
kyseiset jarjestot ovat saaneet
luvan tahan toimintaan sen
jasenvaltion toimivaltaisilta
viranomaisilta, johon ne ovat
sijoittautuneet. Tallaiseen
toimintaan kuuluvat erityisesti
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaksi
epailtya materiaalia koskevien
ilmoitusten vastaanottaminen,
analysointi ja tekeminen, mukaan
lukien sen paikan maarittaminen,
jossa verkkokayttajien tai muiden



havaitsemiseksi. Ilmaisu
‘oikeudettomasti’ ei myoskaan
estd vetoamasta
oikeuttamisperusteisiin tai
vastaaviin asiaankuuluviin
periaatteisiin, jotka tietyissa
olosuhteissa vapauttavat
henkilon vastuusta.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

Komission teksti

lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvien
yleishyodyllisten jarjestojen
toimittamissa ilmoituksissa
tarkoitettua materiaalia
sailytetaan, seka hakujen
tekeminen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin levittamisen

havaitsemiseksi.
Tarkistus
(20 a) Lapsiin kohdistuvan

seksuaalivdkivallan torjunnan
parissa toimivat
yleishyodylliset jarjestot,
kuten INHOPE-
vihjelinjaverkoston jdsenet,
ovat toimineet useissa
jasenvaltioissa jo vuosia
yhteistyossd
lainvalvontaviranomaisten ja
palveluntarjoajien kanssa
helpottaakseen verkossa
olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
materiaalin poistamiseen ja
siita ilmoittamiseen liittyvaa
prosessia. Talla tyollad
torjutaan uudelleen uhriksi
joutumista rajoittamalla
laittoman materiaalin
levittdmista verkossa, ja sen
valityksella
lainvalvontaviranomaiset
voivat saada todisteita
tapahtuneista rikoksista.
Oikeudellinen kehys, jossa
tdllaiset jarjestot toimivat,
vaihtelee kuitenkin
huomattavasti jasenvaltiosta
toiseen, eika siina useinkaan
ole maaritelty, mita tehtavia
nama jdrjestot voivat laillisesti



Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Lasten verkkohoukuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin on
erityinen uhka, koska Internet
tarjoaa kayttajalle
ennennakemattoman
anonyymiyden, ja siten he voivat
salata todellisen
henkilollisyytensa ja
tuntomerkkinsa, kuten ikansa.
Viimeksi kuluneiden kymmenen
vuoden aikana tieto- ja
viestintatekniikan kaytto on
jatkuvasti helpottanut
rikoksentekijoiden

ja minkalaisin edellytyksin
suorittaa. Jdasenvaltioiden olisi
voitava sddtdd ndita jarjestoja
varten oikeudellinen kehys,
jonka nojalla ne voivat
suorittaa sopivia tehtadvid ja
erityisesti kdasitelld lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
materiaalia, jolloin kasittelyn
ei tulisi katsoa tapahtuvan
”oikeudettomasti”. Tdllainen
oikeudellinen kehys on
vdlttamadton, koska silla
lisdtdan oikeusvarmuutta,
maksimoidaan kansallisten
viranomaisten ja muiden
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan torjuntaan
osallistuvien toimijoiden
vdlinen synergia ja tuetaan
uhrien oikeuksia, kun sen
myota lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
materiaalia poistetaan
julkisesta digitaalisesta
ympdristosta.

Tarkistus

(22) Lasten verkkohoukuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin on
erityinen uhka, koska Internet
tarjoaa kayttajalle
ennennakemattoman
anonyymiyden, ja siten he voivat
salata todellisen
henkilollisyytensa ja
tuntomerkkinsa, kuten ikansa.
Viimeksi kuluneiden kymmenen
vuoden aikana tieto- ja
viestintatekniikan kaytto on
jatkuvasti helpottanut
rikoksentekijoiden



mahdollisuuksia lahestya lapsia,
ja yhteydenotto alkaa usein siten,
etta rikoksentekija houkuttelee
lapsen hanet vaarantavaan
tilanteeseen esimerkiksi
teeskentelemalla olevansa hanen
vertaisensa tai kayttaytymalla
muutoin vilpillisesti tai
imartelevasti. Nama lisaantyneet
mahdollisuudet lahestya lapsia
ovat johtaneet siihen, etta
”seksuaalisen kiristamisen”
(uhkaaminen uhria kuvaavan
intiimin materiaalin
jakamisella rahan, lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin tai muun
hyodyn saamiseksi) kaltaiset
ilmiot ovat yleistyneet
nopeasti, ja ne vaikuttavat seka
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevaa
suojaikarajaa nuorempiin etta
sen saavuttaneisiin lapsiin.
Viime vuosina on lisaantynyt
nopeasti jarjestaytyneiden
rikollisryhmien erityisesti teini-
ikaisiin poikiin kohdistama
taloudellisen hyodyn saamiseksi
toteutettava seksuaalinen
kiristaminen, mika on johtanut
moniin tapauksiin, joissa lapset
ovat riistaneet oman henkensa.
Sen vuoksi on olennaisen tarkeaa,
etta jasenvaltioiden
lainsaadannossa otetaan
asianmukaisesti huomioon kaikki
nama ilmiot. Toisaalta jasenvaltiot
tunnustavat, etta on tarkeaa
torjua lasten houkuttelemista
myos, kun se tapahtuu muuten
kuin Internetin kautta ja etenkin
kun houkuttelemiseen ei kayteta
tieto- ja viestintatekniikkaa.
Jasenvaltioita kannustetaan
kriminalisoimaan toiminta, jossa
lapsen houkutteleminen
tapaamaan rikoksentekija
seksuaalisessa tarkoituksessa
tapahtuu lapsen lasna ollessa tai
laheisyydessa niin, etta kyseessa

mahdollisuuksia lahestya lapsia,
ja yhteydenotto alkaa usein siten,
etta rikoksentekija houkuttelee
lapsen hanet vaarantavaan
tilanteeseen joko verkon
ulkopuolisessa tai
virtuaalimaailmassa esimerkiksi
teeskentelemalla olevansa hanen
vertaisensa tai kayttaytymalla
muutoin vilpillisesti tai
imartelevasti. Nama lisaantyneet
mahdollisuudet lahestya lapsia
ovat johtaneet seksuaalisen
kiristamisen kaltaisten
ilmioiden nopeaan
yleistymiseen. Lasten
seksuaalisella kiristamisella
tarkoitetaan tekoa, jossa
uhataan jakaa lapsiuhria
esittdvad intiimia materiaalia
ilman taman suostumusta
rahan, lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin tai muunlaisen
hyodyn saamiseksi. Teon uhrina
voi olla seka seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevaa
suojaikarajaa nuorempi etta sen
saavuttanut lapsi. Viime vuosina
on lisaantynyt nopeasti
jarjestaytyneiden rikollisryhmien
erityisesti teini-ikaisiin poikiin
kohdistama taloudellisen hyodyn
saamiseksi toteutettava
seksuaalinen kiristaminen, mika
on johtanut moniin tapauksiin,
joissa lapset ovat riistaneet oman
henkensa. Sen vuoksi on
olennaisen tarkeaa, etta
jasenvaltioiden lainsaadannossa
otetaan asianmukaisesti
huomioon kaikki nama ilmiot.
Toisaalta jasenvaltiot tunnustavat,
etta on tarkeaa torjua lasten
houkuttelemista myo0s, kun se
tapahtuu muuten kuin Internetin
kautta ja etenkin kun
houkuttelemiseen ei kayteta tieto-
ja viestintatekniikkaa.
Jasenvaltioita kannustetaan



on esimerkiksi erityinen rikoksen
valmistelu, tassa direktiivissa
tarkoitetun rikoksen yritys

tai seksuaalivakivallan erityinen
muoto. Riippumatta
oikeudellisesta keinosta, jolla
lapsen houkuttelu muualla kuin
verkossa kriminalisoidaan,
jasenvaltioiden olisi
varmistettava, etta
rikoksentekijat asetetaan
syytteeseen.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Kun otetaan huomioon
viimeaikainen teknologinen
kehitys ja erityisesti taydennetyn,
laajennetun ja virtuaalisen
todellisuuden kehittyminen,
seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lasten houkuttelun
kriminalisointia ei tulisi rajoittaa
aani-, teksti- tai
sahkopostikeskusteluihin, vaan
siihen olisi sisallyttava myos
yhteydenpito ja vuorovaikutus
taydennetyn, laajennetun ja
virtuaalisen todellisuuden
ymparistoissa seka lasten
laajamittainen houkuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin tata
varten koulutettujen chattibottien
avulla, koska taman ilmion
odotetaan yleistyvan
tekoalysovellusten ennakoitavissa
olevan kehityksen vuoksi. Sen
vuoksi ilmaisu "tieto- ja
viestintatekniikkaa kayttaen” olisi
ymmarrettava riittavan laajasti,

kriminalisoimaan toiminta, jossa
lapsen houkutteleminen
tapaamaan rikoksentekija
seksuaalisessa tarkoituksessa
tapahtuu lapsen lasna ollessa tai
laheisyydessa niin, etta kyseessa
on esimerkiksi erityinen rikoksen
valmistelu, tassa direktiivissa
tarkoitetun rikoksen yritys

tai seksuaalivakivallan erityinen
muoto. Riippumatta
oikeudellisesta keinosta, jolla
lapsen houkuttelu muualla kuin
verkossa kriminalisoidaan,
jasenvaltioiden olisi
varmistettava, etta
rikoksentekijat asetetaan
syytteeseen.

Tarkistus

(23) Kun otetaan huomioon
viimeaikainen teknologinen
kehitys ja erityisesti tekodlyn
sekd taydennetyn, laajennetun ja
virtuaalisen todellisuuden
kehittyminen, seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvaa lasten
houkuttelua olisi kiireellisesti
torjuttava tehokkaammin ja
oikeudellista kehysta olisi
arvioitava sdannollisesti.
Seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lasten houkuttelun
kriminalisointia ei tulisi rajoittaa
aani-, teksti- tai
sahkopostikeskusteluihin, vaan
sithen olisi sisallyttava myos
yhteydenpito, vuorovaikutus ja
tapaamiset niin verkon
ulkopuolella kuin
virtuaalimaailmassa, myos
taydennetyn, laajennetun ja
virtuaalisen todellisuuden
ymparistoissa, seka lasten



jotta se kattaa kaiken tallaisen
teknologisen kehityksen.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

laajamittainen houkuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin tata
varten koulutettujen chattibottien
avulla, koska taman ilmion
odotetaan yleistyvan
tekoalysovellusten ennakoitavissa
olevan kehityksen vuoksi. Sen
vuoksi ilmaisu "tieto- ja
viestintatekniikkaa kayttaen” olisi
ymmarrettava riittavan laajasti,
jotta se kattaa kaiken tallaisen
teknologisen kehityksen.

Tarkistus

23 a) Tekodlyjarjestelmia
kaytetaan lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan
harjoittamiseen monin eri
tavoin, muun muassa
kayttamalla todellisia lapsia
esittavid kuvia lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
materiaalin luomiseen tai
kayttamadlld tdllaisessa
materiaalissa todellisten
lasten adntd. Taiman
seurauksena todelliset lapset
joutuvat uhreiksi, ja heiddn
joukossaan voi olla lapsiin
kohdistunutta
seksuaalivdkivaltaa aiemmin
kokeneita lapsia. Teknologian
avulla rikoksentekijoiden on
myos mahdollista salata
henkilollisyytensd sekd
houkutella lapsia seksuaalisiin
tarkoituksiin ja tehda heille
seksuaalista vdkivaltaa
tehokkaammin esimerkiksi
kayttamadlld houkutteluun
automatisointitekniikoita.
Naiden ilmioiden torjumiseksi
olisi kriminalisoitava tdllaisten



Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Talla direktiivilla ei
saannella jasenvaltioiden toimia,
jotka koskevat vapaaehtoisuuteen
perustuvaa lasten keskinaista
seksuaalista kanssakaymista, joka
on osa ihmisen kehitykseen
kuuluvaa normaalia seksuaalista
heraamista, ottaen huomioon
monenlaiset kulttuuriset ja
oikeudelliset perinteet seka muun
muassa tieto- ja
viestintatekniikkaa hyodyntavat
lasten ja nuorten uudet
kanssakaymisen muodot.
Jasenvaltiot, jotka kayttavat tassa
direktiivissa saadettyja
mahdollisuuksia, tekevat niin
oman toimivaltansa nojalla.
Jasenvaltioiden olisi erityisesti
voitava jattaa kriminalisoimatta
vapaaehtoisuuteen perustuva
seksuaalinen kanssakayminen,
johon osallistuvat yksinomaan
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevan
suojaikarajan saavuttaneet lapset,
seka vapaaehtoisuuteen
perustuva seksuaalinen
kanssakayminen, johon
osallistuvat vertaiset.
Asianomaiseen artiklaan

vdlineiden, jotka on
suunniteltu tai mukautettu
ensisijaisesti lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin luomisen
mahdollistamiseksi,
hankkiminen tai hallussapito,
jakelu, levittaminen tai
siirtdminen sekd luominen tai
mukauttaminen.

Tarkistus

(24) Talla direktiivilla ei
saannella jasenvaltioiden toimia,
jotka koskevat vapaaehtoisuuteen
perustuvaa lasten keskinaista
seksuaalista kanssakaymista, joka
on osa ihmisen kehitykseen
kuuluvaa normaalia seksuaalista
heraamista, ottaen huomioon
monenlaiset kulttuuriset ja
oikeudelliset perinteet seka muun
muassa tieto- ja
viestintatekniikkaa hyodyntavat
lasten ja nuorten uudet
kanssakaymisen muodot.
Jasenvaltiot, jotka kayttavat tassa
direktiivissa saadettyja
mahdollisuuksia, tekevat niin
oman toimivaltansa nojalla.
Jasenvaltioiden olisi erityisesti
voitava jattaa kriminalisoimatta
vapaaehtoisuuteen perustuva
seksuaalinen kanssakayminen,
johon osallistuvat yksinomaan
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevan
suojaikarajan saavuttaneet lapset,
seka vapaaehtoisuuteen
perustuva seksuaalinen
kanssakayminen, johon
osallistuvat vertaiset.
Jasenvaltioiden olisi



tehtavilla muutoksilla pyritaan
selventamaan poikkeuksen
soveltamisalaa, koska jotkin
jasenvaltiot nayttavat tulkinneen
sen alkuperaista sanamuotoa liian
laajasti (esimerkiksi jattamalla
kriminalisoimatta
vapaaehtoisuuteen perustuvan
seksuaalisen kanssakaymisen
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevan
suojaikarajan saavuttaneiden
alaikaisten ja sellaisten minka
tahansa ikaisten aikuisten valilla,
joita pidetaan merkittavasta
ikaerosta huolimatta naiden
alaikaisten ’vertaisina’).

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

varmistettava, ettad vertaisia
suojellaan syytetyksi
joutumiselta, kun on kyse
vapaaehtoisuuteen
perustuvasta ja muuhun Kuin
seksuaaliseen riistoon
liittyvdastad seksuaalisesta
kanssakdaymisesta edellyttden,
etta vertaisten vadlilla ei ole
painostamiseen, luottamuksen
vdadrinkayttoon tai
riippuvuuteen liittyvaa
elementtid. Asianomaiseen
artiklaan tehtavilla muutoksilla
pyritaan selventamaan
poikkeuksen soveltamisalaa,
koska jotkin jasenvaltiot nayttavat
tulkinneen sen alkuperaista
sanamuotoa liian laajasti
(esimerkiksi jattamalla
kriminalisoimatta
vapaaehtoisuuteen perustuvan
seksuaalisen kanssakaymisen
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevan
suojaikarajan saavuttaneiden
alaikaisten ja sellaisten minka
tahansa ikaisten aikuisten valilla,
joita pidetaan merkittavasta
ikaerosta huolimatta naiden
alaikaisten ’vertaisina’).
Suojaikadrajaa koskevia
sdannoksid ei pitaisi tulkita
siten, ettad niilla rajoitetaan
milldadn tavoin lapsiin
kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ja riiston
kriminalisointia tilanteissa,
joissa lapsi on saavuttanut
suojaikdrajan, koska yksikadadn
lapsi ei voi antaa
suostumustaan haneen
kohdistuvaan
seksuaalivdkivaltaan.



Komission teksti

(25) Jasenvaltioiden olisi
saadettava kansallisessa
lainsaadannossaan raskauttavista
asianhaaroista
oikeusjarjestelmansa raskauttavia
asianhaaroja koskevien
sovellettavien saantojen
mukaisesti. Niiden olisi
varmistettava, etta tuomarit
voivat ottaa raskauttavat
asianhaarat huomioon
maaratessaan rangaistuksia
rikoksentekijoille, vaikka heidan
ei ole pakko soveltaa naita
raskauttavia asianhaaroja.
Jasenvaltioiden ei olisi saadettava
oikeudessaan raskauttavista
asianhaaroista, kun ne yksittaisen
rikoksen luonteen huomioon
ottaen ovat merkityksettomia.
Taman direktiivin mukaisten eri
raskauttavien seikkojen
merkityksellisyys olisi arvioitava
kansallisella tasolla kunkin tassa
direktiivissa tarkoitetun rikoksen
osalta.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Tassa direktiivissa fyysisen
tai psyykkisen toimintakyvyn

Tarkistus

(25) Jasenvaltioiden olisi
saadettava kansallisessa
lainsaadannossaan raskauttavista
asianhaaroista
oikeusjarjestelmansa raskauttavia
asianhaaroja koskevien
sovellettavien saantojen
mukaisesti. Raskauttavina
asianhaaroina olisi otettava
huomioon uhrin ikd, henkilon
seksuaalista suuntautumista
tai sukupuoli-identiteettia
muuttamaan pyrkivdt hoidot
(ns. eheytyshoito) ja se, etta
rikoksen vaikuttimena oli yksi
tai useampi Euroopan unionin
perusoikeuskirjan

21 artiklassa suojatuista
perusteista. Niiden olisi
varmistettava, etta tuomarit
voivat ottaa raskauttavat
asianhaarat huomioon
maaratessaan rangaistuksia
rikoksentekijoille, vaikka heidan
ei ole pakko soveltaa naita
raskauttavia asianhaaroja.
Jasenvaltioiden ei olisi saadettava
oikeudessaan raskauttavista
asianhaaroista, kun ne yksittaisen
rikoksen luonteen huomioon
ottaen ovat merkityksettomia.
Taman direktiivin mukaisten eri
raskauttavien asianhaarojen
merkityksellisyys olisi arvioitava
kansallisella tasolla kunkin tassa
direktiivissa tarkoitetun rikoksen
osalta.

Tarkistus

(26) Tassa direktiivissa fyysisen
tai psyykkisen toimintakyvyn



vajeeseen olisi luettava myos
huumeiden tai alkoholin
aiheuttama fyysinen tai
psyykkinen toimintakyvyn vaje.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston uhrit eivat
useinkaan pysty ilmoittamaan
rikoksesta vuosikymmeniin sen
tapahtumisen jalkeen hapean,
syyllisyydentunteen ja
itsesyytosten vuoksi, jotka voivat
liittya muun muassa
seksuaalivakivaltaan edelleen
kytkeytyvaan sosiaaliseen ja
kulttuuriseen leimautumiseen,
seksuaalivakivaltaa ymparoivaan
salailuun, rikoksentekijan
harjoittamaan uhkailuun tai
syytoksiin ja/tai aiheutuneisiin
traumoihin. Toisin kuin muihin
vakivaltarikoksiin syyllistyneet,
lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan ja
seksuaaliseen riistoon
syyllistyneet ovat yleensa
aktiivisia vanhuuteen asti ja
pysyvat nain uhkana lapsille.
Taman vuoksi lapsiin
kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan ja

vajeeseen olisi luettava myos
huumeiden, laakkeiden tai
alkoholin tai minkad tahansa
henkilon vapaaseen tahtoon
vaikuttavan aineen aiheuttama
fyysinen tai psyykkinen
toimintakyvyn vaje. Henkilot,
joiden toimintakyky on
alentunut, eivat voi antaa
tietoista ja vapaaehtoista
suostumusta, joten kaikki
seksuaaliset teot ovat
tallaisessa tilanteessa
luonnostaan suostumuksen
vastaisia.

Tarkistus

(31) Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston uhrit eivat
useinkaan pysty ilmoittamaan
rikoksesta vuosikymmeniin sen
tapahtumisen jalkeen hapean,
syyllisyydentunteen ja
itsesyytosten vuoksi, jotka voivat
liittya muun muassa
seksuaalivakivaltaan edelleen
kytkeytyvaan sosiaaliseen ja
kulttuuriseen leimautumiseen,
seksuaalivakivaltaa ymparoivaan
salailuun, rikoksentekijan
harjoittamaan uhkailuun tai
syytoksiin ja/tai aiheutuneisiin
traumoihin. Lasten erityisten
haavoittuvuuksien ja
kehitysrajoitteiden vuoksi he
eivat valttamadtta taysin
ymmarrd, etta heille on tehty
seksuaalivdkivaltaa,
varsinkaan jos tekijad oli
luotettu aikuinen. Selviytyja
saattaa vasta aikuiseksi
tultuaan olla emotionaalisesti
riittdvan kypsa tunnistamaan,



seksuaaliseen riistoon liittyvien
rikosten tehokas tutkinta ja niihin
liittyva syytteeseenpano voidaan
toteuttaa ja asianmukaista apua
ja tukea uhreille voidaan tarjota
vain, jos
vanhentumissadnnoilla
annetaan uhreille
huomattavan pitka aika
rikoksesta ilmoittamiseen.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Jasenvaltioiden olisi
rohkaistava henkiloita, jotka
tietavat lapseen kohdistuvasta
seksuaalivakivallasta tai
seksuaalisesta riistosta taikka
epailevat sita, ilmoittamaan
asiasta toimivaltaisille yksikoille.
Jasenvaltioiden olisi erityisesti
tiedotettava lapsille
mahdollisuudesta ilmoittaa
seksuaalivakivallasta, mukaan
lukien tukipuhelinten kautta.
Jasenvaltioiden on itse
maaritettava toimivaltaiset
viranomaiset, joille naista
epailyksista voidaan ilmoittaa.

etta hdanelle on tehty
seksuaalivdkivaltaa, ja
ymmartdmadn sen pitkdn
aikavdlin vaikutukset.
Traumat voivat saada uhrin
itseddn suojellakseen
tukahduttamaan ja torjumaan
muistot vuosikausiksi. Toisin
kuin muihin vakivaltarikoksiin
syyllistyneet, lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan ja
seksuaaliseen riistoon
syyllistyneet ovat yleensa
aktiivisia vanhuuteen asti ja
pysyvat nain uhkana lapsille.
Taman vuoksi lapsiin
kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan ja
seksuaaliseen riistoon liittyvien
rikosten tehokas tutkinta ja niihin
liittyva syytteeseenpano voidaan
toteuttaa ja asianmukaista apua
ja tukea uhreille voidaan tarjota
vain, jos
vanhentumissdannoistd
luovutaan.

Tarkistus

(34) Jasenvaltioiden olisi
rohkaistava henkiloita, jotka
tietavat lapseen kohdistuvasta
seksuaalivakivallasta tai
seksuaalisesta riistosta taikka
epailevat sita, ilmoittamaan
asiasta toimivaltaisille yksikoille.
Jasenvaltioiden olisi erityisesti
tiedotettava lapsille
mahdollisuudesta ilmoittaa
seksuaalivakivallasta, mukaan
lukien tukipuhelinten ja nuorten
suosimien viestintdalustojen
kautta. Jasenvaltioiden on itse
maaritettava toimivaltaiset



Toimivaltaisia viranomaisia voivat
olla muutkin kuin vain
lastensuojeluviranomaiset tai
asiaankuuluvat
sosiaaliviranomaiset.
Vaatimuksella epailyn
esittamisesta "hyvassa uskossa”
olisi pyrittava ehkaisemaan taysin
kuviteltujen tai perattomien
tietojen ilmoittamista saannoksen
nojalla
vahingoittamistarkoituksessa.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti

viranomaiset, joille naista
epailyksista voidaan ilmoittaa.
Toimivaltaisia viranomaisia voivat
olla muutkin kuin vain
lastensuojeluviranomaiset tai
asiaankuuluvat
sosiaaliviranomaiset.
Vaatimuksella epailyn
esittamisesta "hyvassa uskossa”
olisi pyrittava ehkaisemaan taysin
kuviteltujen tai perattomien
tietojen ilmoittamista saannoksen
nojalla
vahingoittamistarkoituksessa.

Tarkistus

(34 a) Kaikkien lasten
kanssa ldheisesti tekemisissa
olevien ammattihenkiloiden,
joko tyo- tai sopimussuhteessa
olevien sekd
vapaaehtoistyontekijoiden,
olisi osallistuttava pakolliseen
koulutukseen, jossa opitaan
tunnistamaan
vdkivaltatapaukset ja lapsen
turvallisuuden
varmistamiseksi toteutettavat
toimet. Tdllaisessa
koulutuksessa olisi
keskityttava siihen, millainen
toiminta on verkossa tai sen
ulkopuolella tapahtuvaa
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa, ja sen
olisi autettava vdakivallan
merkkien, kuten fyysisten
vammojen, emotionaalisen
ahdistuksen ja kayttaytymisen
muutosten, tunnistamisessa ja
kaytettavissa olevien
ilmoitusmenettelyjen
loytamisessa.



Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Lainkayttovaltaa koskevia
saantoja olisi muutettava,

Tarkistus

(34 b) Jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd olemassa
olevat ja uudet
ilmoitusmekanismit, myos
tieto- ja viestintatekniikan
avulla kaytettdavat mekanismit,
ovat helposti saatavilla,
turvallisia, lapsille sopivia,
luottamuksellisia ja
maksuttomia. Uhrien
oikeussuojan saantia olisi
helpotettava mahdollistamalla
ilmoituksen tekeminen
kolmannelle osapuolelle
erityisesti silloin, kun uhri
pelkada itse tekemastdan
ilmoituksesta aiheutuvia
seurauksia tai kun hdnelld on
muuten vaikeuksia ottaa
suoraan yhteytta
toimivaltaisiin viranomaisiin.
Asianmukaisen tuen ja
huolenpidon varmistamiseksi
tahdn olisi oltava riittavat
resurssit, ja
ilmoitusmekanismeja olisi
perustettava lapsiin
kohdistuvan
seksuaalivdkivallan torjuntaan
erikoistuneiden virastojen
vdlisten tahojen yhteyteen.

Tarkistus

(35) Lainkayttovaltaa koskevia
saantoja olisi muutettava,



jotta lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan tai
seksuaaliseen riistoon
syyllistyneet unionista lahtoisin
olevat henkilot voidaan asettaa
syytteeseen, vaikka he tekisivat
rikoksensa unionin ulkopuolella,
erityisesti ns. seksiturismin
puitteissa. Matkustamisen ja
matkailun yhteydessa
tapahtuvalla lasten seksuaalisella
riistolla tarkoitetaan lasten
seksuaalista riistoa sellaisen
henkilon tai sellaisten henkiloiden
toimesta, jotka matkustavat
tavanomaisesta ymparistostaan
ulkomailla sijaitsevaan
maaranpaahan, jossa he
harjoittavat seksuaalista
toimintaa lasten kanssa.

Kun matkustamisen ja matkailun
yhteydessa tapahtuvaa lasten
seksuaalista riistoa harjoitetaan
unionin ulkopuolella,
jasenvaltioita kannustetaan
hyodyntamaan kaytettavissa
olevia kansallisia ja kansainvalisia
valineita, mukaan lukien kahden-
ja monenvaliset sopimukset
rikoksen johdosta tapahtuvasta
luovuttamisesta, keskinaisesta
oikeusavusta tai syytetoimien
siirtamisesta, tiivistaakseen
yhteistyotaan kolmansien maiden
ja kansainvalisten jarjestojen
kanssa seksiturismin
torjumiseksi. Jasenvaltioiden olisi
edistettava avointa vuoropuhelua
ja tiedonvaihtoa unionin
ulkopuolisten maiden kanssa,
jotta rikoksentekijat, jotka
matkustavat unionin rajojen
ulkopuolelle matkustamisen ja
matkailun yhteydessa tapahtuvaa
lasten seksuaalista riistoa varten,
voidaan asettaa syytteeseen
asiaankuuluvan kansallisen
lainsaadannon mukaisesti.

jotta lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan tai
seksuaaliseen riistoon
syyllistyneet unionista lahtoisin
olevat henkilot voidaan asettaa
syytteeseen, vaikka he tekisivat
rikoksensa unionin ulkopuolella,
erityisesti ns. seksiturismin
puitteissa. Matkustamisen tai
matkailun yhteydessa
tapahtuvalla lasten seksuaalisella
riistolla tarkoitetaan lasten
seksuaalista riistoa sellaisen
henkilon tai sellaisten henkiloiden
toimesta, jotka matkustavat
tavanomaisesta ymparistostaan
ulkomailla sijaitsevaan
maaranpaahan, jossa he
harjoittavat seksuaalista
toimintaa lasten kanssa ja
osallistuvat tdssd direktiivissad
kuvattuihin rikoksiin.

Kun matkustamisen tai matkailun
yhteydessa tapahtuvaa lasten
seksuaalista riistoa harjoitetaan
unionin ulkopuolella,
jasenvaltioita kannustetaan
hyodyntamaan kaytettavissa
olevia kansallisia ja kansainvalisia
valineita, mukaan lukien kahden-
ja monenvaliset sopimukset
rikoksen johdosta tapahtuvasta
luovuttamisesta, keskinaisesta
oikeusavusta tai syytetoimien
siirtamisesta, tiivistaakseen
yhteistyotaan kolmansien maiden
ja kansainvalisten jarjestojen
kanssa unionin ulkopuolella
tapahtuvan lasten
seksuaalisen riiston
torjumiseksi. Jasenvaltioiden olisi
edistettava avointa vuoropuhelua
ja tiedonvaihtoa unionin
ulkopuolisten maiden kanssa,
jotta rikoksentekijat, jotka
matkustavat unionin rajojen
ulkopuolelle matkustamisen tai
matkailun yhteydessa tapahtuvaa
lasten seksuaalista riistoa varten,
voidaan asettaa syytteeseen



Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Toimenpiteissa lapsiuhrien
suojelemiseksi kokonaisvaltaisesti
olisi otettava huomioon lapsen etu
ja lapsen tarpeista tehty arviointi.
Lasten tehokas suojelu edellyttaa
koko yhteiskunnan kattavaa
lahestymistapaa. Kaikkien
asiaankuuluvien viranomaisten ja
palveluiden olisi asetettava lapsi
keskioon ja tehtava yhteistyota
lapsen suojelemiseksi taman
etujen mukaisesti. Talla hetkella
edistynein esimerkki
lapsiystavallisesta
lahestymistavasta
oikeudenkayttoon ja uudelleen
rikoksen uhriksi joutumisen
valttamiseen on lapsiystavallisen
ympariston tarjoamiseen tahtaava
Barnahus-malli, jonka yhteydessa
toimintaan osallistuu kaikkien
asiaankuuluvien alojen
asiantuntijoita. Taman direktiivin
asiaa koskevat saannokset
perustuvat kyseisen mallin
periaatteisiin. Mallilla pyritaan
varmistamaan, etta kaikkia lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
tai seksuaalista riistoa koskeviin
tutkintatoimiin osallistuvia lapsia
koskeva arviointi toteutetaan
laadukkaasti lapsiystavallisissa
ymparistoissa ja he saavat
asianmukaisia psykososiaalisia
tukipalveluja ja
lastensuojelupalveluja. Talla
direktiivilla pyritaan
varmistamaan, etta kaikki
jasenvaltiot noudattavat naita
periaatteita, mutta siina ei

asiaankuuluvan kansallisen
lainsaadannon mukaisesti.

Tarkistus

(36) Toimenpiteissa lapsiuhrien
suojelemiseksi kokonaisvaltaisesti
olisi otettava huomioon lapsen etu
ja lapsen tarpeista tehty arviointi.
Lasten tehokas suojelu edellyttaa
koko yhteiskunnan kattavaa
lahestymistapaa. Kaikkien
asiaankuuluvien viranomaisten ja
palveluiden olisi asetettava lapsi
keskioon ja tehtava yhteistyota
lapsen suojelemiseksi taman
etujen mukaisesti. Talla hetkella
edistynein esimerkki
lapsiystavallisesta
lahestymistavasta
oikeudenkayttoon ja uudelleen
rikoksen uhriksi joutumisen
valttamiseen on lapsiystavallisen
ympariston tarjoamiseen tahtaava
Barnahus-malli, jonka yhteydessa
toimintaan osallistuu kaikkien
asiaankuuluvien alojen
asiantuntijoita. Taman direktiivin
asiaa koskevat saannokset
perustuvat kyseisen mallin
periaatteisiin. Mallilla pyritaan
varmistamaan, etta kaikkia lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
tai seksuaalista riistoa koskeviin
tutkintatoimiin osallistuvia lapsia
koskeva arviointi toteutetaan
laadukkaasti lapsiystavallisissa
ymparistoissa ja he saavat
asianmukaisia psykososiaalisia
tukipalveluja ja
lastensuojelupalveluja. Talla
direktiivilla pyritaan
varmistamaan, etta kaikki
jasenvaltiot noudattavat naita
uhrikeskeisia periaatteita ja



velvoiteta jasenvaltioita
noudattamaan Barnahus-mallia
sellaisenaan. Jos lapselle
joudutaan tekemaan
laakarintarkastuksia
rikostutkintaa varten, esimerkiksi
seksuaalivakivaltaa koskevien
todisteiden keraamiseksi,
laakarintarkastukset olisi
rajoitettava ehdottoman
valttamattomaan uudelleen
traumatisoitumisen
ehkaisemiseksi. Taman
velvoitteen ei tulisi estaa muita
laakarintarkastuksia, jotka ovat
tarpeen lapsen hyvinvoinnin
kannalta. Lapsiuhreilla olisi
oltava mahdollisuus paasta
vaivattomasti lapsiystavallisen
oikeudenkayton piiriin ja helposti
kaytossaan oikeussuojakeinoja ja
toimenpiteita, joilla ratkaistaan
eturistiriidat silloin, kun lapseen
kohdistuva seksuaalivakivalta tai
seksuaalinen riisto tapahtuu
perheen sisalla. Kun lapselle on
osoitettava erityinen edustaja
rikostutkinnan tai
rikosoikeudenkaynnin ajaksi,
tehtava voidaan antaa myos
oikeushenkilolle, instituutiolle tai
viranomaiselle. Lapsiuhreja olisi
myos suojeltava esimerkiksi
kansallisessa
prostituutiolainsaadannossa
saadetyilta seuraamuksilta, jos he
itse

ilmoittavat seksuaalivakivallasta
toimivaltaisille viranomaisille.
Myoskaan rikosoikeudenkayntiin
osallistumisesta ei
mahdollisuuksien mukaan saisi
aiheutua lapsiuhrille lisaa
karsimysta esimerkiksi silloin,
kun lasta kuulustellaan tai kun
han joutuu kohtaamaan
rikoksentekijan silmasta silmaan.
Kaikille oikeudenkaynteihin
osallistuville viranomaisille olisi
annettava koulutusta
lapsiystavallisesta

ottavat kayttoon ikdtasolle
sopivia, monialaisia
lastensuojelujdrjestelmid
hoivan ja oikeudellisen tuen
tehokkaaksi tarjoamiseksi
lapsiuhreille, mutta siina ei
velvoiteta jasenvaltioita
toteuttamaan Barnahus-mallia
sellaisenaan. Jos lapselle
joudutaan tekemaan
laakarintarkastuksia
rikostutkintaa varten, esimerkiksi
seksuaalivakivaltaa koskevien
todisteiden keraamiseksi,
laakarintarkastukset olisi
rajoitettava ehdottoman
valttamattomaan uudelleen
traumatisoitumisen
ehkaisemiseksi. Taman
velvoitteen ei tulisi estaa muita
laakarintarkastuksia, jotka ovat
tarpeen lapsen hyvinvoinnin
kannalta. Lapsiuhreilla olisi
oltava mahdollisuus paasta
vaivattomasti lapsiystavallisen
oikeudenkayton piiriin ja helposti
kaytossaan oikeussuojakeinoja ja
toimenpiteita, joilla ratkaistaan
eturistiriidat silloin, kun lapseen
kohdistuva seksuaalivakivalta tai
seksuaalinen riisto tapahtuu
perheen sisalla. Kun lapselle on
osoitettava erityinen edustaja
rikostutkinnan tai
rikosoikeudenkaynnin ajaksi,
tehtava voidaan antaa myos
oikeushenkilolle, instituutiolle tai
viranomaiselle. Lapsiuhreja olisi
myoOs suojeltava esimerkiksi
kansallisessa
prostituutiolainsaadannossa
saadetyilta seuraamuksilta, jos he
itse

ilmoittavat seksuaalivakivallasta
toimivaltaisille viranomaisille.
Myoskaan rikosoikeudenkayntiin
osallistumisesta ei
mahdollisuuksien mukaan saisi
aiheutua lapsiuhrille lisaa
karsimysta esimerkiksi silloin,
kun lasta kuulustellaan tai kun



oikeudenkaytosta. Lasten ja
lasten kayttaytymisen
ymmartaminen traumaattisissa
tilanteissa auttaa varmistamaan
korkealaatuisen nayton
hankkimisen ja vahentaa lapsille
tarvittavien toimien toteuttamisen
yhteydessa aiheutuvaa stressia.
Jos lapsiuhrit osallistuvat
rikosoikeudenkayntiin,
tuomioistuimen olisi otettava
oikeudenkaynnin yhteydessa joka
suhteessa huomioon heidan
ikansa ja kypsyysasteensa ja
varmistettava, etta
oikeudenkaynnit ovat lapsen
kannalta helppotajuisia ja
ymmarrettavia.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

han joutuu kohtaamaan
rikoksentekijan silmasta silmaan.
Kaikille oikeudenkaynteihin
osallistuville viranomaisille olisi
annettava koulutusta
lapsiystavallisesta
oikeudenkaytosta. Lasten ja
lasten kayttaytymisen
ymmartaminen traumaattisissa
tilanteissa auttaa varmistamaan
korkealaatuisen nayton
hankkimisen ja vahentaa lapsille
tarvittavien toimien toteuttamisen
yhteydessa aiheutuvaa stressia.
Jos lapsiuhrit tai lapsitodistajat
osallistuvat
rikosoikeudenkayntiin,
tuomioistuimen olisi otettava
oikeudenkaynnin yhteydessa joka
suhteessa huomioon heidan
ikansa ja kypsyysasteensa ja
varmistettava, etta
oikeudenkaynnit ovat lapsen
kannalta helppotajuisia ja
ymmarrettavia. Lapsen oikeus
tulla kuulluksi ja osallistua
mielekkadalla tavalla olisi
asetettava etusijalle
varmistaen, etta lapsen
nakemyksid kuullaan ja
kunnioitetaan koko prosessin
ajan.

Tarkistus

(36 a) Jasenvaltioiden on
olennaisen tarkeaa luoda
monialaisia rakenteita, joiden
avulla voidaan yhdistda
lainvalvontaviranomaisten,
lastensuojeluviranomaisten,
terveydenhuollon
ammattihenkiloiden,
kouluttajien ja



mielenterveysalan
asiantuntijoiden
asiantuntemus. Kyseiset
rakenteet olisi radtdloitdva
siten, ettd niiden avulla
voidaan vastata verkossa
tapahtuvan riiston haasteisiin,
ja niihin olisi sisdllyttdva
nopeita ja koordinoituja toimia
rikoksentekijoiden
tunnistamiseksi, tutkimiseksi
ja syytteeseen asettamiseksi ja
samalla uhrien hyvinvoinnin
turvaamiseksi. Naiden
rakenteiden olisi perustuttava
Barnahus-malliin ja niita olisi
tuettava henkiloston laajalla
koulutuksella ja ammatillisella
kehitykselld. Lisdksi niiden
olisi helpotettava fyysisten
tukikeskusten perustamista.
Niiden olisi mahdollistettava
se, ettd uhrit voivat saada
hoitoa ja osallistua
rikosoikeudellisiin
menettelyihin samassa
paikassa ilman riskia
toistuvasta
uudelleentraumatisoitumisest
a. Ndmad rakenteet ovat
luonteeltaan
kokonaisvaltaisia,
lapsikeskeisia ja monialaisia,
minkd vuoksi niilla voidaan
tukea seksuaalivdkivallan
uhriksi joutuneita lapsia
kaikkein tehokkaimmin.
Barnahus-mallin standardien
edistdminen on olennaisen
tarkead lapsiuhrien
hyvinvoinnin ja oikeuksien
varmistamiseksi. Sujuvamman
ilmoittamisen varmistamiseksi
jasenvaltioita olisi
kannustettava
monipuolistamaan
ilmoitusmekanismeja ottaen
huomioon rikosten moninaiset
ja muuttuvat
ilmenemismuodot sekd lapsen



Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Jasenvaltioiden

olisi annettava raataloitya ja
kokonaisvaltaista tuenlyhyt- ja
pitkakestoista tukea lapsiuhreille.
Kaikki lapseen kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston aiheuttamat
vauriot ovat merkittavia, ja niihin
olisi tarjottava

apua mahdollisimman pian sen
jalkeen, kun uhri on ensimmaisen
kerran ottanut yhteytta
viranomaisiin. On olennaisen
tarkeaa auttaa uhreja valittomasti
ennen rikostutkintaa ja
rikosoikeudenkayntia seka niiden
aikana, jotta voidaan vahentaa
seksuaalivakivaltaan liittyvia
pitkaaikaisia traumoja. Jotta
voidaan helpottaa tuen nopeaa
tarjoamista, mukaan lukien
asianmukaisten tukipalvelujen
maarittaminen, jasenvaltioiden
olisi laadittava toimintaohjeita ja -
kaytantoja terveydenhuollon,
koulutusalan ja sosiaalipalvelujen
ammattihenkilostolle, mukaan
lukien tukipuhelinten henkilosto.
Seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston aiheuttamien
vaurioiden luonteen vuoksi tuen
olisi jatkuttava niin pitkaan, kuin
se on tarpeen lapsen fyysisen ja
psyykkisen toipumisen kannalta,
ja se voi tarvittaessa jatkua
aikuisikaan saakka. Jotta
lapsiuhrien vanhemmat, heista
huolehtivat henkilot tai huoltajat
pystyisivat paremmin tukemaan
lapsiuhreja rikosoikeudenkaynnin

tarpeet ja erityiset
haavoittuvuudet.

Tarkistus

(37) Jasenvaltioiden olisi
annettava raataloitya ja
kokonaisvaltaista lyhyt- ja
pitkakestoista tukea

lapsiuhreille ja selviytyjille
riippumatta siita, ovatko he
tehneet virallisen
rikosilmoituksen. Selviytyja
olisi ymmarrettdvd henkiloksi,
joka on kokenut
seksuaalivdkivaltaa lapsena,
riippumatta hanen
oikeudellisesta asemastaan
sekad siitd, tunnustetaanko
hdnet oikeusjdrjestelmassa
rikoksen uhriksi. Kaikki lapseen
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston
aiheuttamat vauriot ovat
merkittavia, ja niihin olisi
tarjottava apua mahdollisimman
pian sen jalkeen, kun uhri on
ensimmaisen kerran ottanut
yhteytta viranomaisiin. On
olennaisen tarkeaa auttaa uhreja
valittomasti ennen rikostutkintaa
ja rikosoikeudenkayntia seka
niiden aikana, jotta voidaan
vahentaa seksuaalivakivaltaan
liittyvia pitkaaikaisia traumoja.
Jotta voidaan helpottaa tuen
nopeaa tarjoamista, mukaan
lukien asianmukaisten
tukipalvelujen maarittaminen,
jasenvaltioiden olisi laadittava
toimintaohjeita ja -kaytantoja
terveydenhuollon, koulutusalan ja
sosiaalipalvelujen
ammattihenkilostolle, mukaan



aikana, olisi harkittava tuen

ja ohjeistuksen antamista myos
heille, jollei heita epailla
kyseisesta rikoksesta.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Direktiivissa 2012/29/EU
vahvistetaan tietyt uhrin oikeudet
rikosoikeudenkaynnissa, mukaan
lukien oikeus suojeluun ja oikeus
saada paatos rikoksentekijan
velvoittamisesta korvauksen
maksamiseen. Ehdotuksessa
uhrien oikeuksia koskevan
direktiivin tarkistamiseksi
esitetaan kohdennettuja
muutoksia kaikkien uhrien
oikeuksiin. Mainitussa
direktiivissa vahvistettujen
oikeuksien lisaksi lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan,
seksuaalisen riiston ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan materiaalin lapsiuhrien
olisi saatava oikeudellista
neuvontaa ja uhrin asemasta
asianomaisessa
oikeusjarjestelmassa annettujen
saannosten mukaisesti
oikeudellinen edustaja, myos
korvausten hakemista varten.

lukien tukipuhelinten henkilosto.
Seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston aiheuttamien
vaurioiden luonteen vuoksi tuen
olisi jatkuttava niin pitkaan, kuin
se on tarpeen lapsen fyysisen ja
psyykkisen toipumisen kannalta,
ja se voi tarvittaessa jatkua
aikuisikaan saakka. Jotta
lapsiuhrien vanhemmat, heista
huolehtivat henkilot tai huoltajat
pystyisivat paremmin tukemaan
lapsiuhreja rikosoikeudenkaynnin
aikana, olisi harkittava tuen ja
ohjeistuksen antamista myos
heille, jollei heita epailla
kyseisesta rikoksesta.

Tarkistus

(39) Direktiivissa 2012/29/EU
vahvistetaan tietyt uhrin oikeudet
rikosoikeudenkaynnissa, mukaan
lukien oikeus suojeluun ja oikeus
saada paatos rikoksentekijan ja
minka tahansa lapsiin
kohdistuvasta
seksuaalivdkivallasta ja
seksuaalisesta riistosta
vastuussa olevan
organisaation velvoittamisesta
korvauksen maksamiseen.
Ehdotuksessa uhrien oikeuksia
koskevan direktiivin
tarkistamiseksi esitetaan
kohdennettuja muutoksia
kaikkien uhrien oikeuksiin.
Mainitussa direktiivissa
vahvistettujen oikeuksien lisaksi
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan, seksuaalisen
riiston ja lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin lapsiuhrien olisi
saatava oikeudellista neuvontaa ja



Toimivaltaiset viranomaiset
voisivat tarjota oikeudellista
neuvontaa ja oikeusapua myos
valtiolle osoitettavia
korvausvaatimuksia varten.
Oikeudellisen neuvonnan
tarkoituksena on antaa uhreille
tietoa ja neuvoja heille tarjolla
olevista vaihtoehdoista.
Oikeudellisen neuvonnan
antajalla olisi oltava
asianmukainen lainopillinen
koulutus, mutta hanen ei
valttamatta tarvitsisi olla
lakimies. Oikeudellisen
neuvonnan ja uhrin asemasta
asianomaisessa
oikeusjarjestelmassa annettujen
saannosten mukaisen
oikeudellisen edustuksen pitaisi
olla maksutonta ainakin
vahavaraisille uhreille, ja niissa
olisi noudatettava jasenvaltioiden
sisaisia menettelyja.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) [Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ehkaisya ja
torjuntaa koskevista saannoista
annetulla] asetuksella.../.../EU16
perustetun lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan EU-
torjuntakeskuksen, jaljempana
"EU-keskus’, olisi tuettava
jasenvaltioita taman direktiivin
mukaisissa ennaltaehkaisya ja
uhrien auttamista koskevissa

uhrin asemasta asianomaisessa
oikeusjarjestelmassa annettujen
saannosten mukaisesti
oikeudellinen edustaja, myos
korvausten hakemista varten.
Toimivaltaiset viranomaiset
voisivat tarjota oikeudellista
neuvontaa ja oikeusapua myos
valtiolle osoitettavia
korvausvaatimuksia varten.
Oikeudellisen neuvonnan
tarkoituksena on antaa uhreille
tietoa ja neuvoja heille tarjolla
olevista vaihtoehdoista.
Oikeudellisen neuvonnan
antajalla olisi oltava
asianmukainen lainopillinen
koulutus, mutta hanen ei
valttamatta tarvitsisi olla
lakimies. Oikeudellisen
neuvonnan ja uhrin asemasta
asianomaisessa
oikeusjarjestelmassa annettujen
saannosten mukaisen
oikeudellisen edustuksen pitaisi
olla maksutonta ainakin
vahavaraisille uhreille, ja niissa
olisi noudatettava jasenvaltioiden
sisaisia menettelyja. Uhrin
oikeuteen saada korvausta ei
pitaisi soveltaa
vanhentumisaikaa.

Tarkistus

(40) [Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ehkaisya ja
torjuntaa koskevista saannoista
annetulla] asetuksella.../.../EU16
perustetun lasten suojelun EU-
keskuksen, jaljempana 'EU-
keskus’, olisi tuettava
jasenvaltioita taman direktiivin
mukaisissa ennaltaehkaisya ja
uhrien auttamista koskevissa
toimissa ja velvoitteissa. Naiden



toimissa ja velvoitteissa. Sen olisi
helpotettava parhaiden
kaytantojen vaihtoa unionissa ja
sen ulkopuolella. EU-keskuksen
olisi kannustettava kaikkia
sidosryhmia kaymaan keskinaista
vuoropuhelua, jotta voidaan
edistaa uusimman tietamyksen
mukaisten
ennaltaehkaisyohjelmien
laatimista. Lisaksi EU-keskuksen
olisi tehtava yhteistyota
jasenvaltioiden kanssa ja
edistettava lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa koskevien
tietojen keruun standardointia
kaikkialla unionissa ja nain
toimittava merkittavana tukena
laadittaessa nayttoon perustuvaa
toimintapolitiikkaa, joka koskee
seka ennaltaehkaisya etta uhrien
auttamista. Jasenvaltioiden olisi
perustettava kansallisia
viranomaisia tai vastaavia
yksikkoja, joita ne pitavat
asianmukaisimpina sisaisen
organisaationsa perusteella,
ottaen huomioon, etta tarvitaan
vahimmaisrakenne, jolla on
maaritetyt tehtavat ja valmiudet
arvioida lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan suuntauksia,
kerata tilastoja, mitata lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ehkaisy- ja torjuntatoimien
tuloksia ja raportoida
saannollisesti tallaisista
suuntauksista, tilastoista ja
tuloksista. Tallaisten kansallisten
viranomaisten olisi toimittava
kansallisena yhteyspisteena ja
omaksuttava tyossaan eri
sidosryhmia osallistava
toimintamalli. Lisaksi
jasenvaltioiden olisi perustettava
kansallisella tasolla tarvittavat
mekanismit, joilla varmistetaan
toiminnan tehokas koordinointi ja
yhteistyo kaikkien
asiaankuuluvien julkisten ja

sdantojen vahvistaminen ja
EU-keskuksen perustaminen
ilman aiheetonta viivytysta on
ensiarvoisen tarkeda, jotta
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi
toteutettavia moninaisia
toimia voidaan virtaviivaistaa
ja tehostaa kaikkialla
unionissa. EU-keskuksen olisi
helpotettava parhaiden
kaytantojen vaihtoa unionissa ja
sen ulkopuolella. EU-keskuksen
olisi kannustettava kaikkia
sidosryhmia kaymaan keskinaista
vuoropuhelua, jotta voidaan
edistaa uusimman tietamyksen
mukaisten
ennaltaehkaisyohjelmien
laatimista. Lisaksi EU-keskuksen
olisi tehtava yhteistyota
jasenvaltioiden kanssa ja
edistettava lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa koskevien
tietojen keruun standardointia
kaikkialla unionissa ja nain
toimittava merkittavana tukena
laadittaessa nayttoon perustuvaa
toimintapolitiikkaa, joka koskee
seka ennaltaehkaisya etta uhrien
auttamista. Jasenvaltioiden olisi
perustettava kansallisia
viranomaisia tai vastaavia
yksikkoja, joita ne pitavat
asianmukaisimpina sisaisen
organisaationsa perusteella,
ottaen huomioon, etta tarvitaan
vahimmaisrakenne, jolla on
maaritetyt tehtavat ja valmiudet
arvioida lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan suuntauksia,
kerata tilastoja, mitata lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ehkaisy- ja torjuntatoimien
tuloksia ja raportoida
saannollisesti tallaisista
suuntauksista, tilastoista ja
tuloksista. Tallaisten kansallisten
viranomaisten olisi toimittava



yksityisten toimijoiden kesken,
seka helpotetaan yhteistyota EU-
keskuksen ja komission kanssa,
kun kehitetaan ja toteutetaan
toimenpiteita, joilla ehkaistaan ja
torjutaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa seka verkossa
etta sen ulkopuolella.

16 COM (2022) 209, 11.5.2022.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Jasenvaltioiden olisi
ryhdyttava toimiin lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja matkustamisen ja matkailun
yhteydessa tapahtuvan lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston
mainostamiseen liittyvien tekojen
estamiseksi tai kieltamiseksi.

kansallisena yhteyspisteena ja
omaksuttava tyossaan eri
sidosryhmia osallistava
toimintamalli. Lisaksi
jasenvaltioiden olisi perustettava
kansallisella tasolla tarvittavat
mekanismit, joilla varmistetaan
toiminnan tehokas koordinointi ja
yhteistyo kaikkien
asiaankuuluvien julkisten ja
yksityisten toimijoiden kesken,
seka helpotetaan yhteistyota EU-
keskuksen ja komission kanssa,
kun kehitetaan ja toteutetaan
toimenpiteita, joilla ehkaistaan ja
torjutaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa seka verkossa
etta sen ulkopuolella. Koska EU-
keskus on perustettu [lapsiin
kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkaisya
ja torjuntaa koskevista
sddnnoista annetulla
asetuksella .../.../EU], kaikkia
taman direktiivin siihen
viittaavia sadnnoksid olisi
sovellettava kyseisen
asetuksen
voimaantulopdivdsta.

16 COM (2022) 209, 11.5.2022.

Tarkistus

(42) Jasenvaltioiden olisi
ryhdyttava toimiin lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja matkustamisen tai matkailun
yhteydessa tapahtuvan lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston
mainostamiseen liittyvien tekojen
estamiseksi tai kieltamiseksi.



Voitaisiin harkita erilaisia
ehkaisytoimia, esimerkiksi
matkailualan kaytannesaantojen
ja itsesaatelyjarjestelyjen
laatiminen ja tiukentaminen
taikka eettisten saantojen tai
“laatumerkkien” kayttoonotto tai
nimenomaisten politiikkatoimien
laatiminen, jotta
matkailuorganisaatiot
toteuttavat matkustamisen ja
matkailun yhteydessa tapahtuvan
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston vastaisia
toimia. Jasenvaltioiden olisi
hyodynnettava kaytettavissaan
EU:n lainsaadannon, kansallisen
lainsaadannon ja kansainvalisten
sopimusten nojalla olevia
valineita estaakseen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston alueensa
kautta tapahtuvassa tai alueelleen
suuntautuvassa matkustamisessa
Jja matkailussa, erityisesti
toteuttamalla asianmukaisia
toimia saatuaan asiaan liittyvia
tietoja kolmansilta mailta,
mukaan lukien lisatarkastusten
suorittaminen tai maahantulon
epaaminen Schengenin
tietojarjestelman (SIS)
perustamisesta, toiminnasta ja
kaytosta rajatarkastuksissa
annetun asetuksen (EU)
2018/186117 yhteydessa.

17 Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU)
2018/1861, annettu 28 paivana
marraskuuta 2018, Schengenin
tietojarjestelman (SIS)
perustamisesta, toiminnasta ja
kaytosta rajatarkastuksissa,
Schengenin sopimuksen
soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen muuttamisesta ja
asetuksen (EY) N:o 1987/2006
muuttamisesta ja kumoamisesta

Voitaisiin harkita erilaisia
ehkaisytoimia, esimerkiksi
matkailualan kaytannesaantojen
ja itsesaatelyjarjestelyjen
laatiminen ja tiukentaminen
taikka eettisten saantojen tai
“laatumerkkien” kayttoonotto tai
nimenomaisten politiikkatoimien
laatiminen, jotta
matkailuorganisaatiot
toteuttavat matkustamisen tai
matkailun yhteydessa tapahtuvan
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ja
seksuaalisen riiston vastaisia
toimia. Jasenvaltioiden olisi
hyodynnettava kaytettavissaan
EU:n lainsaadannon, kansallisen
lainsaadannon ja kansainvalisten
sopimusten nojalla olevia
valineita estaakseen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston alueensa
kautta tapahtuvassa tai alueelleen
suuntautuvassa matkustamisessa
tai matkailussa, erityisesti
toteuttamalla asianmukaisia
toimia saatuaan asiaan liittyvia
tietoja kolmansilta mailta,
mukaan lukien lisatarkastusten
suorittaminen tai maahantulon
epaaminen Schengenin
tietojarjestelman (SIS)
perustamisesta, toiminnasta ja
kaytosta rajatarkastuksissa
annetun asetuksen (EU)
2018/186117 yhteydessa.

17 Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU)
2018/1861, annettu 28 paivana
marraskuuta 2018, Schengenin
tietojarjestelman (SIS)
perustamisesta, toiminnasta ja
kaytosta rajatarkastuksissa,
Schengenin sopimuksen
soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen muuttamisesta ja
asetuksen (EY) N:o 1987/2006
muuttamisesta ja kumoamisesta



(EUVL L 312, 7.12.2018, s. 14,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1861/0j.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Jasenvaltioiden olisi
laadittava tai tehostettava lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston
ehkaisemiseen tahtaavia
toimintalinjoja, mukaan lukien
toimenpiteet, joilla muun muassa
lasten vanhemmille ja lapsista
huolehtiville henkiloille seka koko
yhteiskunnalle suunnattujen
tiedon ja valistuskampanjoiden
seka tutkimuksen ja
koulutusohjelmien avulla hillitaan
ja vahennetaan kaikenlaisia lasten
seksuaalisen riiston muotoja
edistavaa kysyntaa ja
vahennetaan lasten riskia joutua
uhriksi. Tamantyyppisissa
aloitteissa jasenvaltioiden olisi
noudatettava lapsen oikeudet
huomioon ottavaa
lahestymistapaa. Erityisesti olisi
pyrittava varmistamaan, etta
lapsille suunnatut
valistuskampanjat ovat heille
soveltuvia ja riittavan helposti
ymmarrettavia ja etta ne
raataloidaan eri-ikaisten lasten,
myos alle kouluikdisten lasten,
erilaisiin tarpeisiin.
Ennaltaehkaisevissa
toimenpiteissa olisi omaksuttava
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa koskeva
kokonaisvaltainen toimintamalli
puuttumalla seka sen
verkkoulottuvuuteen etta verkon

(EUVL L 312, 7.12.2018, s. 14,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1861/0j).

Tarkistus

(43) Jasenvaltioiden olisi
laadittava tai tehostettava lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston
ehkaisemiseen tahtaavia
toimintalinjoja, mukaan lukien
toimenpiteet, joilla muun muassa
lasten vanhemmille,
vapaaehtoistyontekijoille,
lapsista huolehtiville henkiloille,
opettajille, kouluttajille,
lastensuojelun
ammattihenkiloille, sosiaali- ja
sijaisperhehuollon
ammattihenkiloille,
valmentajille, oikeusalan
ammattihenkiloille,
perheoikeuden tuomareille,
kentalla toimiville poliiseille,
terveydenhuollon
ammattihenkiloille ja
uskonnollisten yhteisojen
johtajille seka koko
yhteiskunnalle suunnattujen
tiedon ja valistuskampanjoiden
seka tutkimuksen ja
koulutusohjelmien, myos
seksuaalikasvatuksen, avulla
hillitaan ja vahennetaan
kaikenlaisia lasten seksuaalisen
riiston muotoja edistavaa
kysyntaa ja vahennetaan lasten
riskia joutua uhriksi.
Tamantyyppisissa aloitteissa
jasenvaltioiden olisi noudatettava
lapsen oikeudet huomioon ottavaa
lahestymistapaa. Erityisesti olisi



ulkopuoliseen ulottuvuuteen ja
aktivoimalla kaikki asianmukaiset
sidosryhmat osallistumaan
toimintaan. Toimenpiteisiin olisi
sisallyttava erityisesti
verkkoulottuvuuden osalta
digitaalisen lukutaidon
kehittaminen, mukaan lukien
kriittinen suhtautuminen
digitaaliseen maailmaan, jotta
kayttajia voidaan auttaa
tunnistamaan verkkovalitteisen
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan yritykset ja
kasittelemaan niita, etsimaan
tukea ja ehkaisemaan tallaista
vakivaltaa. Erityista huomiota
olisi kiinnitettava sellaisiin lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston
ehkaisemiseen, joita hoidetaan
perhemaisen yhteison sijaan
ryhmakodissa. Olisi

harkittava tahan aihepiiriin
suunnattujen paivystyspalvelujen
tai vihjekeskusten perustamista,
ellei niita viela ole.

pyrittava varmistamaan, etta
lapsille suunnatut
valistuskampanjat ovat heille
soveltuvia ja riittavan helposti
ymmarrettavia ja etta ne
raataloidaan erilaisiin
tarpeisiin, joita on eri-ikaisilla
lapsilla, myos alle kouluikdaisilla
lapsilla, seka erityisen
haavoittuvassa asemassa
olevilla lapsilla, kuten lapsilla,
joilla on psyykkinen, dlyllinen,
fyysinen tai aisteihin liittyva
vamma, ilman huoltajaa tai
huoltajan seurassa olevilla
maahantulijalapsilla tai
lapsilla, jotka eivdt vastaa
seksuaaliseen
suuntautumiseen, sukupuoli-
identiteettiin ja sukupuolen
ilmaisuun tai
sukupuoliominaisuuksiin
liittyvid perinteisid normeja.
Ennaltaehkaisevissa
toimenpiteissa olisi omaksuttava
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa koskeva
kokonaisvaltainen toimintamalli
puuttumalla seka sen
verkkoulottuvuuteen etta verkon
ulkopuoliseen ulottuvuuteen ja
aktivoimalla kaikki asianmukaiset
sidosryhmat osallistumaan
toimintaan. Toimenpiteisiin olisi
sisallyttava erityisesti
verkkoulottuvuuden osalta
digitaalisen lukutaidon
kehittaminen, mukaan lukien
kriittinen suhtautuminen
digitaaliseen maailmaan, jotta
kayttajia voidaan auttaa
tunnistamaan verkkovalitteisen
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan yritykset ja
kasittelemaan niita, etsimaan
tukea ja ehkaisemaan tallaista
vakivaltaa. Erityista huomiota
olisi kiinnitettava sellaisiin lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan



Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti

(45) Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan torjunnan
parissa toimivat
yleishyodylliset jarjestot,
kuten INHOPE-
vihjelinjaverkoston jasenet,
ovat toimineet useissa
jasenvaltioissa jo vuosia

ja seksuaalisen riiston
ehkaisemiseen, joita hoidetaan
perhemaisen yhteison sijaan
ryhmakodissa. Olisi

harkittava tahan aihepiiriin
suunnattujen paivystyspalvelujen
tai vihjekeskusten perustamista,
ellei niita viela ole. Lasten olisi
voitava saada ndiden kanavien
kautta tietoja ja neuvoja 3-

8 b artiklassa tarkoitetuista
rikoksista.

Tarkistus

43 a) Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, etta
lainvalvontaviranomaiset
tutkivat ilman aiheetonta
viivytysta yritykset lasten
houkutteluun seksuaalisiin
tarkoituksiin ja ettd tdllaisten
houkutteluyritysten uhreiksi
joutuneet lapset ohjataan
tehokkaasti apua ja suojelua
tarjoavien asiaankuuluvien
tukipalvelujen piiriin.

Tarkistus

Poistetaan.



yhteistyossad
lainvalvontaviranomaisten ja
palveluntarjoajien kanssa
helpottaakseen verkossa
olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
materiaalin poistamiseen ja
siitd ilmoittamiseen liittyvaa
prosessia. Talla tyolla
torjutaan uudelleen uhriksi
Jjoutumista rajoittamalla
laittoman materiaalin
levittamista verkossa, ja sen
valityksella
lainvalvontaviranomaiset
voivat saada todisteita
tapahtuneista rikoksista.
Oikeudellinen kehys, jossa
tdllaiset jdarjestot toimivat,
vaihtelee kuitenkin
huomattavasti jasenvaltiosta
toiseen, eikd siind useinkaan
ole mdaritelty, mita tehtavid
namad jdarjestot voivat laillisesti
ja minkalaisin edellytyksin
suorittaa. Jasenvaltioiden olisi
voitava antaa naille jarjestoille
lupa suorittaa sopivia tehtdvia
ja erityisesti kdsitella lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
materiaalia, jolloin kasittelyn
ei tulisi katsoa tapahtuvan
”oikeudettomasti”. Tdllaiset
Iuvat ovat suositeltavia, koska
niilla lisatdan
oikeusvarmuutta,
maksimoidaan kansallisten
viranomaisten ja muiden
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan torjuntaan
osallistuvien toimijoiden
valinen synergia ja tuetaan
uhrien oikeuksia, kun niiden
myotd lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
materiaalia poistetaan
julkisesta digitaalisesta
ympdristosta.



Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Jos se on rikoksentekijoiden
vaarallisuuden ja rikosten
uusimisen riskin takia
perusteltua, tuomittuja
rikoksentekijoita olisi estettava
tilapaisesti tai pysyvasti
osallistumasta ainakaan
sellaiseen ammatilliseen
toimintaan, jossa ollaan suoraan
ja saannollisesti tekemisissa
lasten kanssa tai jota tehdaan
lasten parissa tyoskentelevissa
jarjestoissa taikka lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
torjumiseksi toimivissa
yleishyodyllisissa jarjestoissa.
TyOnantajien ottaessa
palvelukseen henkiloita tehtaviin,
joissa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa, niiden olisi pyydettava
tietoja rikosrekisteriin merkityista
lapsiin kohdistuneista
seksuaalirikoksista annetuista
tuomioista tai voimassa olevista
oikeudenmenetyksista. Taman
direktiivin soveltamiseksi
tyonantajiin olisi luettava myos
sellaisten organisaatioiden
johtohenkilot, joissa tehdaan
lasten kaitsemiseen tai hoitoon
liittyvaa vapaaehtoistyota, jossa
ollaan suoraan ja saannollisesti
tekemisissa lasten kanssa, ja
joihin luetaan myos koulujen,
sairaaloiden, sosiaalihuollon
palvelujen, urheiluseurojen ja
uskonnollisten yhteisojen
kaltaiset yhteisot. Tietojen
toimittamistapa, kuten tietoihin
paasy asianomaisen henkilon
kautta, ja tietojen
yksityiskohtainen sisalto,
jarjestaytyneen

Tarkistus

(50) Jos se on rikoksentekijoiden
vaarallisuuden ja rikosten
uusimisen riskin takia
perusteltua, tuomittuja
rikoksentekijoita olisi estettava
tilapaisesti tai pysyvasti
osallistumasta ainakaan
sellaiseen ammatilliseen ja
vapaaehtoistoimintaan, jossa
ollaan suoraan ja saannollisesti
tekemisissa lasten kanssa tai jota
tehdaan lasten parissa
tyoskentelevissa jarjestoissa
taikka lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan torjumiseksi
toimivissa yleishyodyllisissa
jarjestoissa. Tyonantajien
ottaessa palvelukseen henkiloita
tehtaviin, joissa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa, niiden olisi pyydettava
tietoja rikosrekisteriin merkityista
lapsiin kohdistuneista
seksuaalirikoksista annetuista
tuomioista tai voimassa olevista
oikeudenmenetyksista. Taman
direktiivin soveltamiseksi
tyonantajiin olisi luettava myos
sellaisten organisaatioiden
johtohenkilot, joissa tehdaan
lasten kaitsemiseen tai hoitoon
liittyvaa vapaaehtoistyota, jossa
ollaan suoraan ja saannollisesti
tekemisissa lasten kanssa, ja
joihin luetaan myos koulujen,
sairaaloiden, sosiaalihuollon
palvelujen, urheiluseurojen ja
uskonnollisten yhteisojen
kaltaiset yhteisot. Tietojen
toimittamistapa, kuten tietoihin
paasy asianomaisen henkilon
kautta, ja tietojen
yksityiskohtainen sisalto,
jarjestaytyneen



vapaaehtoistoiminnan sisalto seka
suora ja saannollinen
kanssakayminen lasten kanssa
olisi maariteltava kansallisen
oikeuden mukaisesti.
Toimivaltaiselta viranomaiselta
toiselle toimitettavien tietojen
olisi kuitenkin sisallettava ainakin
kaikki merkitykselliset tiedot,
jotka jokin jasenvaltio on
tallentanut kansalliseen
rikosrekisteriinsa, seka kaikki
merkitykselliset tiedot, jotka ovat
helposti saatavissa kolmansista
maista, kuten tiedot, jotka
voidaan saada Yhdistyneesta
kuningaskunnasta Euroopan
unionin ja Euroopan
atomienergiayhteison seka Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan
valisen kauppa- ja
yhteisty6sopimuksen!® kolmannen
osan IX osaston mukaisesti
perustetun kanavan kautta.

19 EUVL L 149, 30.4.2021, s. 10,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
ernation/2021/689(1)/ojhttp://dat
a.europa.eu/eli/agree_internati
on/2021/689(1)/0j.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 52 kappale

Komission teksti

(52) Kun on kyse tiedoista, jotka
eivat ole tai eivat viela ole
saatavilla ECRIS-
jarjestelmdssad, esimerkiksi
tiedoista kolmansien maiden
kansalaisista, jotka syyllistyvat
rikokseen ennen Euroopan
parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/81620 taytta

vapaaehtoistoiminnan sisalto seka
suora ja saannollinen
kanssakayminen lasten kanssa
olisi maariteltava kansallisen
oikeuden mukaisesti.
Toimivaltaiselta viranomaiselta
toiselle toimitettavien tietojen
olisi kuitenkin sisallettava ainakin
kaikki merkitykselliset tiedot,
jotka jokin jasenvaltio on
tallentanut kansalliseen
rikosrekisteriinsa, seka kaikki
merkitykselliset tiedot, jotka ovat
helposti saatavissa kolmansista
maista, kuten tiedot, jotka
voidaan saada Yhdistyneesta
kuningaskunnasta Euroopan
unionin ja Euroopan
atomienergiayhteison seka Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan
valisen kauppa- ja
yhteisty6sopimuksen!® kolmannen
osan IX osaston mukaisesti
perustetun kanavan kautta.

19 EUVL L 149, 30.4.2021, s. 10,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree _int
ernation/2021/689(1)/oj.

Tarkistus

(52) Kun on kyse tiedoista, jotka
eivat ole tai eivat viela ole
saatavilla eurooppalaisessa
rikosrekisteritietojdrjestelmads
sd (ECRIS), esimerkiksi tiedoista
kolmansien maiden kansalaisista,
jotka syyllistyvat rikokseen ennen
Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU)



taytantoonpanoa, jasenvaltioiden
olisi kaytettava muita kanavia
toimittaakseen kaikki
merkitykselliset tiedot
tyonantajille, jotka ottavat
palvelukseensa henkiloita
tehtaviin, joissa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa. Talla direktiivilla ei pyrita
yhdenmukaistamaan saantoja
siita, tarvitaanko rikosrekisterin
tietojen vaihtamista varten
asianomaisen henkilon
suostumus. Riippumatta siita,
edellytetaanko kansallisessa
lainsaadannossa asianomaisen
henkilon suostumusta vai ei, tassa
direktiivissa ei vahvisteta uusia
velvollisuuksia muuttaa asiaan
liittyvaa kansallista lainsaadantoa
ja kansallisia menettelyja.

20 Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2019/816,
annettu 17 paivana huhtikuuta
2019, niiden jasenvaltioiden
tunnistamista koskevan
keskitetyn jarjestelman
perustamisesta, joilla on
kolmansien maiden kansalaisten
ja kansalaisuudettomien
henkiloiden tuomioita koskevia
tietoja (ECRIS-TCN),
eurooppalaisen
rikosrekisteritietojarjestelman
taydentamiseksi ja asetuksen
(EU) 2018/1726 muuttamisesta
(EUVL L 135, 22.5.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019
/816/0j.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla - 1 kohta

2019/81620 taytta
taytantoonpanoa, jasenvaltioiden
olisi kaytettava muita kanavia
toimittaakseen kaikki
merkitykselliset tiedot
tyonantajille, jotka ottavat
palvelukseensa henkiloita
tehtaviin, joissa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa. Talla direktiivilla ei pyrita
yhdenmukaistamaan saantoja
siita, tarvitaanko rikosrekisterin
tietojen vaihtamista varten
asianomaisen henkilon
suostumus. Riippumatta siita,
edellytetaanko kansallisessa
lainsaadannossa asianomaisen
henkilon suostumusta vai ei, tassa
direktiivissa ei vahvisteta uusia
velvollisuuksia muuttaa asiaan
liittyvaa kansallista lainsaadantoa
ja kansallisia menettelyja.

20 Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2019/816,
annettu 17 paivana huhtikuuta
2019, niiden jasenvaltioiden
tunnistamista koskevan
keskitetyn jarjestelman
perustamisesta, joilla on
kolmansien maiden kansalaisten
ja kansalaisuudettomien
henkiloiden tuomioita koskevia
tietoja (ECRIS-TCN),
eurooppalaisen
rikosrekisteritietojarjestelman
taydentamiseksi ja asetuksen
(EU) 2018/1726 muuttamisesta
(EUVL L 135, 22.5.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019
/816/0j).



Komission teksti

Talla direktiivilla saadetaan
rikosten ja seuraamusten
maarittelya koskevista
vahimmaissaannoista, jotka
koskevat lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa, lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaa materiaalia ja lasten
houkuttelemista seksuaalisiin
tarkoituksiin. Lisaksi direktiivilla
otetaan kayttoon saannokset,
joilla vahvistetaan rikosten
ehkaisya ja uhrien suojelua.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Talla direktiivilla saadetaan
rikosten ja seuraamusten
maarittelya koskevista
vahimmaissaannoista, jotka
koskevat lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa, lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaa materiaalia ja lasten
houkuttelemista seksuaalisiin
tarkoituksiin, myos tieto- ja
viestintatekniikkaa kdyttden
toteutettuja tekoja. Lisaksi
direktiivilla otetaan kayttoon
saannokset, joilla vahvistetaan
rikosten ehkaisya ja uhrien
suojelua.

2 artikla - 1 kohta - 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

(2 a) 'suostumuksella’ mita
tahansa seksuaalista
itsemdaraamisoikeutta
koskevan suojaikarajan
saavuttaneen lapsen
suostumuksenilmaisua
seksuaaliseen
kanssakadaymiseen, jonka
asianomainen lapsi on antanut
vapaaehtoisesti ja selvdasti,
tietoisesti ja yksiselitteisesti ja
ympdroivien olosuhteiden
yhteydessa arvioituna vapaasta
tahdostaan;

2 artikla - 1 kohta - 3 alakohta - a alakohta



Komission teksti

a) kaikkea materiaalia, joka
esittaa kuvallisesti joko
todelliseen tai simuloituun
seksuaaliseen tekoon osallistuvaa
lasta;

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

a) kaikkea materiaalia, joka
esittaa joko todelliseen tai
simuloituun seksuaaliseen tekoon
osallistuvaa lasta;

2 artikla - 1 kohta - 3 alakohta - b alakohta

Komission teksti

b) lapsen sukupuolielinten
kuvaamista ensisijaisesti
seksuaalisessa tarkoituksessa;

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

b) mitd tahansa ja milla
tahansa vdlineella toteutettua,
lapsen intiimialueita
ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa esittavaa
tallennetta;

2 artikla - 1 kohta - 3 alakohta - ¢ alakohta

Komission teksti

C) kaikkea materiaalia, joka
esittaa kuvallisesti joko
todelliseen tai simuloituun
seksuaaliseen tekoon osallistuvaa
lapselta nayttavaa henkiloa, tai
lapselta nayttavan henkilon
sukupuolielinten kuvaamista
ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa;

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Cc) kaikkea materiaalia, joka
esittaa joko todelliseen tai
simuloituun seksuaaliseen tekoon
osallistuvaa lapselta nayttavaa
henkiloa, tai lapselta nayttavan
henkilon intiimialueiden
kuvaamista ensisijaisesti
seksuaalisessa tarkoituksessa;

2 artikla - 1 kohta - 3 alakohta - d alakohta



Komission teksti

d) todenmukaisilta nayttavia
kuvia, jaljennoksia tai tallenteita
lapsesta, joka osallistuu
seksuaalisen tekoon, tai lapsen
sukupuolielimista ensisijaisesti
seksuaalisessa tarkoituksessa;

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

d) kaikkia todenmukaisilta
nayttavia kuvia, jaljennoksia tai
tallenteita lapsesta, joka
osallistuu seksuaaliseen tekoon,
tai lapsen intiimialueista
ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa niiden luonti- tai
manipulointimenetelmadasta
riippumatta, mukaan lukien
tekodlya tai
syvavdarennostekniikoita
kayttamalla luodut materiaalit
sekd tdydennetyn, laajennetun
ja virtuaalisen todellisuuden
ympadristot;

2 artikla - 1 kohta - 3 alakohta - e alakohta

Komission teksti

e) missa tahansa muodossa
olevaa materiaalia, jonka
tarkoituksena on antaa neuvoja,
ohjeistusta tai opastusta siita,
kuinka harjoittaa lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa tai
seksuaalista riistoa tai lapsen
houkuttelua seksuaalisiin
tarkoituksiin;

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla - 1 kohta - 4 alakohta

Komission teksti

4) ‘lapsen seksuaalisella
riistolla prostituutiossa’ lapsen
kayttamista seksuaaliseen
toimintaan tilanteessa, jossa
rahaa tai mita tahansa muuta

Tarkistus

e) missa tahansa muodossa
olevaa materiaalia, jonka
tarkoituksena on antaa neuvoja,
ohjeistusta tai opastusta siita,
kuinka tehda jokin 3-

8 b artiklassa tarkoitettu
rikos, mukaan lukien
tekodlyjarjestelmille
annettavat ohjeet;

Tarkistus

4) ‘lapsen seksuaalisella
riistolla prostituutiossa’ lapsen
kayttamista seksuaaliseen
toimintaan tilanteessa, jossa
rahaa tai mita tahansa muuta



korvausta tai vastiketta annetaan
tai luvataan maksuna
seksuaalisesta kanssakaymisesta
lapsen kanssa riippumatta siita,
annetaanko maksu, lupaus tai
vastike lapselle vai kolmannelle
osapuolelle;

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi

korvausta, hyotyd, etua, etuutta
tai vastiketta annetaan tai
luvataan maksuna seksuaalisesta
kanssakaymisesta lapsen kanssa
riippumatta siita, annetaanko
kyseinen maksu, lupaus, hyoty,
etu, etuus tai vastike lapselle vai
kolmannelle osapuolelle;

2 artikla - 1 kohta - 5 alakohta - johdantokappale

Komission teksti

5) ‘lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavalla
esityksella’ muun muassa tieto- ja
viestintatekniikkaa kayttaen
tapahtuvaa yleisolle tarkoitettua
esitysta, jossa

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

5) ‘lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavalla
esityksella’ muun muassa tieto- ja
viestintatekniikkaa kayttaen
tapahtuvaa yhden tai
useamman henkilon yleisolle
tarkoitettua esitysta, jossa

2 artikla - 1 kohta - 5 alakohta - a alakohta

Komission teksti

a) lapsi osallistuu todelliseen
tai simuloituun seksuaaliseen
tekoon; tai

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta
suomenkieliseen versioon.)

2 artikla - 1 kohta - 5 alakohta - b alakohta

Komission teksti

b) lapsen sukupuolielimia
naytetaan ensisijaisesti
seksuaalisessa tarkoituksessa;

Tarkistus

b) lapsen intiimialueita
naytetaan ensisijaisesti
seksuaalisessa tarkoituksessa;



Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla - 1 kohta - 8 alakohta

Komission teksti

8) ‘vertaisilla’ ialtaan ja
psyykkiselta ja fyysiselta
kehitykseltaan tai
kypsyysasteeltaan toisiaan lahella
olevia henkiloita.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - otsikko

Komission teksti

Seksuaalivakivaltaan liittyvat
rikokset

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 2- 8 kohdassa tarkoitetut
teot on saadetty rangaistaviksi.

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevaa
suojaikarajaa nuoremman lapsen

Tarkistus

8) ‘vertaisilla’ ialtaan ja
psyykkiselta ja fyysiselta
kehitykseltaan ja
kypsyysasteeltaan toisiaan lahella
olevia henkiloita.

Tarkistus

Lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan liittyvat
rikokset

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 2-8 kohdassa tarkoitetut
tahalliset teot on saadetty

rangaistaviksi.
Tarkistus
2. Seksuaalista

itsemaaraamisoikeutta koskevaa
suojaikarajaa nuoremman lapsen



saattamisesta seksuaalisessa
tarkoituksessa tilanteeseen, jossa
han joutuu nakemaan
seksuaalista kanssakaymista,
myos silloin, kun lapsi ei itse
joudu osallistumaan siihen,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan yksi vuosi.

Tarkistus 186

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevaa
suojaikarajaa nuoremman lapsen
saattamisesta seksuaalisessa
tarkoituksessa tilanteeseen, jossa
han joutuu

nakemaan seksuaalivakivaltaa,
myos silloin, kun lapsi ei itse
joudu osallistumaan siihen,

saattamisesta, tai kyseisen
suojaikdrajan saavuttaneen
lapsen saattamisesta ilman
tamdn suostumusta,
seksuaalisessa tarkoituksessa
tilanteeseen, jossa han joutuu
nakemaan seksuaalista
kanssakaymista, muun muassa
altistamalla asianomainen
lapsi pornografiselle sisdallolle,
myos silloin, kun lapsi ei itse
joudu osallistumaan siihen,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan yksi vuosi.

Tarkistus

2 a. Pornografisen sisdllon
levittdmisestd verkossa ilman
vahvoja ja tehokkaita ian
todentamisvilineitd, joilla
tosiasiallisesti estetdadan lasten
pdasy verkossa olevaan
pornografiseen sisdaltoon,
sdddetddn vankeusrangaistus,
jonka enimmadiskesto on
vdhintddn yksi vuosi.

Tarkistus

3. Seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevaa
suojaikarajaa nuoremman lapsen
saattamisesta, tai kyseisen
suojaikdrajan saavuttaneen
lapsen saattamisesta ilman
tamdn suostumusta,
seksuaalisessa tarkoituksessa
tilanteeseen, jossa han joutuu



saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kaksi vuotta.

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 4 kohta

Komission teksti

4. Seksuaalisesta
kanssakaymisesta lapsen kanssa,
joka ei ole saavuttanut
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevaa
suojaikarajaa, tai tallaisen lapsen
saattamisesta tilanteeseen, jossa
han joutuu seksuaaliseen
kanssakaymiseen toisen henkilon
kanssa, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on

vahintaan kahdeksan vuotta.

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 5 kohta - a alakohta

Komission teksti

a) kayttamalla vaarin
tunnustettua luottamus- tai
auktoriteettiasemaa tai

nakemaan seksuaalivakivaltaa,
myos silloin, kun lapsi ei itse
joudu osallistumaan siihen,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kaksi vuotta.

Tarkistus

4. Seksuaalisesta
kanssakaymisesta lapsen kanssa,
joka ei ole saavuttanut
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevaa
suojaikarajaa, tai tallaisen lapsen
saattamisesta tilanteeseen, jossa
han joutuu seksuaaliseen
kanssakaymiseen toisen henkilon
tai itsensa kanssa, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kymmenen vuotta.

Ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitetuista teoista
sdddetdan vankeusrangaistus,
jonka enimmadiskesto on
vahintaan kymmenen vuotta,
jos lapsi on saavuttanut
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta
koskevan suojaikdrajan eikd
anna suostumustaan.

Tarkistus

a) kayttamalla vaarin
tunnustettua luottamus- tai
auktoriteettiasemaa tai



vaikutusvaltaa lapseen saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan 10
vuotta, jos lapsi ei ole
saavuttanut seksuaalista
itsemddradmisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vdhintddn kuusi vuotta, jos
lapsi on tatd vanhempi; tai

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 5 kohta - b alakohta

Komission teksti

b) kayttamalla vaarin lapsen
erityisen haavoittuvaa asemaa,
varsinkin psyykkista tai fyysista
vammaa tai riippuvuusasemaa,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan 10 vuotta, jos lapsi ei
ole saavuttanut seksuaalista
itsemddrddmisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vahintadn kuusi vuotta, jos
lapsi on tatd vanhempi; tai

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 5 kohta - c alakohta

Komission teksti

c) painostamalla,
voimakeinoin tai uhkailemalla
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan 12 vuotta, jos lapsi ei
ole saavuttanut seksuaalista
itsemddraamisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vdhintddn seitseman vuotta,
jos lapsi on tdta vanhempi.

vaikutusvaltaa lapseen saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan 12
vuotta; tai

Tarkistus

b) kayttamalla vaarin lapsen
erityisen haavoittuvaa asemaa,
varsinkin psyykkista, dlyllista,
fyysistd tai aisteihin liittyvad
vammaa tai riippuvuusasemaa,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan 12 vuotta; tai

Tarkistus

c) painostamalla,
voimakeinoin, fyysistad tai
henkistd vdkivaltaa
kayttamadalla, kiristamadlla tai
muulla tavalla uhkailemalla
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan 14 vuotta.



Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 6 kohta

Komission teksti

6. Lapsen saattamisesta
seksuaaliseen kanssakaymiseen
kolmannen henkilon

kanssa painostamalla,
voimakeinoin tai uhkailemalla
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan 12 vuotta, jos lapsi ei
ole saavuttanut seksuaalista
itsemaddradmisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vdhintddn seitsemadn vuotta, jos
lapsi on tatd vanhempi.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

6. Lapsen saattamisesta
seksuaaliseen kanssakaymiseen
kolmannen osapuolen tai
itsensd kanssa painostamalla,
voimakeinoin tai uhkailemalla
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan 14 vuotta.

3 artikla - 7 kohta - johdantokappale

Komission teksti

7. Seuraavista tahallisista
teoista saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan 12
vuotta:

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

7. Seuraavista tahallisista
teoista saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan 16
vuotta:

3 artikla - 7 kohta - b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) lapsen, joka ei ole
saavuttanut seksuaalista
itsemddraamisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa,
saattaminen alistumaan
siihen, ettd han itse tunkeutuu
seksuaalisesti omaan
emdttimeensd, perdsuoleensa



Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 8 kohta

Komission teksti

8. Jos lapsi on saavuttanut
seksuaalista
itsemddraamisoikeutta
koskevan suojaikdrajan eikad
anna suostumustaan tekoon, 7
kohdassa tarkoitetusta teosta
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan 10 vuotta.

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi

tai suuhunsa jonkin
ruumiinosan tai esineen
avulla.

Tarkistus

8. Edella 7 kohdassa
tarkoitetuista teoista saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan 16
vuotta, jos lapsi on saavuttanut
seksuaalista
itsemddraamisoikeutta
koskevan suojaikdrajan eikd
anna suostumustaan.

3 artikla - 9 kohta - johdantokappale

Komission teksti

9. Edella olevan 8 kohdan
soveltamiseksi jasenvaltioiden on
varmistettava, etta

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 9 kohta - a alakohta

Komission teksti

a) ilman suostumusta
tapahtuvalla teolla tarkoitetaan
tekoa, joka suoritetaan ilman
lapsen vapaaehtoista,
ympadroivien olosuhteiden
yhteydessa arvioitua lapsen
vapaasta tahdosta annettua

Tarkistus

9. Edella olevien 2, 3, 4 ja 8
kohdan soveltamiseksi
jasenvaltioiden on varmistettava,
etta

Tarkistus

a) ilman suostumusta
tapahtuvalla teolla tarkoitetaan
tekoa, joka suoritetaan ilman
lapsen suostumusta tai silloin,
kun lapsi ei kykene
muodostamaan ja ilmaisemaan
vapaata tahtoaan 5 kohdassa



suostumusta tai silloin, kun lapsi
ei kykene muodostamaan ja
ilmaisemaan vapaata tahtoaan 5
kohdassa tarkoitettujen
olosuhteiden tai muiden
olosuhteiden vuoksi, mukaan
lukien lapsen fyysinen tai
psyykkinen tila, kuten se, etta han
on tiedoton, paihtynyt, pelosta
lamaantunut, sairas tai
loukkaantunut fyysisesti;

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla - 9 kohta - c alakohta

Komission teksti

c) suostumuksen puuttumista
ei voida kumota yksinomaan
vetoamalla lapsen vaikenemiseen
tai sanallisen tai fyysisen
vastustamisen puutteeseen tai
aiempaan seksuaaliseen
kayttaytymiseen.

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - otsikko

Komission teksti

Seksuaaliseen riistoon liittyvat
rikokset

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 1 kohta

tarkoitettujen olosuhteiden tai
muiden olosuhteiden vuoksi,
mukaan lukien lapsen fyysinen tai
psyykkinen tila, kuten se, etta han
on tiedoton, unessa, paihtynyt,
yllatetty, pelosta lamaantunut,
sairas tai loukkaantunut
fyysisesti;

Tarkistus

c) suostumuksen puuttumista
ei voida kumota vetoamalla
lapsen vaikenemiseen tai
sanallisen tai fyysisen
vastustamisen puutteeseen tai
nykyiseen tai aiempaan
seksuaaliseen kayttaytymiseen
taikka nykyiseen tai aiempaan
suhteeseen rikoksentekijan
kanssa.

Tarkistus

Lapseen kohdistuvaan
seksuaaliseen riistoon liittyvat
rikokset



Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 2-7 kohdassa tarkoitetut
tahalliset teot on saadetty
rangaistaviksi.

Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Lapsen saattamisesta tai
varvaamisesta

osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaan
esitykseen tai taloudellisen
hyodyn saamisesta tai lapsen
muusta riistosta tassa
tarkoituksessa saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan viisi
vuotta, jos lapsi ei ole
saavuttanut seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vahintdadn kaksi vuotta, jos
lapsi on tdtd vanhempi.

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Lapsen

saattamisesta painostamalla tai
voimakeinoin

osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaan
esitykseen tai lapsen
uhkailemisesta tassa
tarkoituksessa saadetaan

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 2-7 a kohdassa tarkoitetut
tahalliset teot on saadetty
rangaistaviksi.

Tarkistus

2. Lapsen saattamisesta tai
varvaamisesta

osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaan
esitykseen tai taloudellisen
hyodyn saamisesta tai lapsen
muusta riistosta tassa
tarkoituksessa saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
Kkuusi vuotta.

Tarkistus

3. Lapsen saattamisesta
painostamalla tai voimakeinoin
osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaan
esitykseen tai lapsen
uhkailemisesta tassa
tarkoituksessa saadetaan
vankeusrangaistus, jonka



vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kahdeksan vuotta, jos lapsi ei
ole saavuttanut seksuaalista
itsemddraamisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vahintadn viisi vuotta, jos lapsi
on tatd vanhempi.

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 4 kohta

Komission teksti

4. Tietoisesta sellaisen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan esityksen
seuraamisesta, johon osallistuu
lapsi, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kaksi vuotta, jos lapsi ei ole
saavuttanut seksuaalista
itsemadaraamisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vahintddn yksi vuosi, jos lapsi
on tatd vanhempi.

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 5 kohta

Komission teksti

5. Lapsen saattamisesta tai
varvaamisesta

osallistumaan seksuaaliseen
riistoon prostituutiossa tai
taloudellisen hyodyn saamisesta
tai lapsen muusta riistosta tassa
tarkoituksessa saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kahdeksan vuotta, jos lapsi ei
ole saavuttanut seksuaalista

enimmaiskesto on vahintaan

yhdeksdn vuotta.

Tarkistus

4. Tietoisesta sellaisen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavan esityksen
seuraamisesta, johon osallistuu
lapsi, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kolme vuotta.

Tarkistus

5. Lapsen saattamisesta tai
varvaamisesta osallistumaan
seksuaaliseen riistoon
prostituutiossa tai taloudellisen
hyodyn saamisesta tai lapsen
muusta riistosta tassa
tarkoituksessa saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan 12
vuotta.



itsemdaraamisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vahintadn viisi vuotta, jos lapsi
on tatd vanhempi.

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 6 kohta

Komission teksti

6. Lapsen

saattamisesta seksuaalisen riiston
kohteeksi

prostituutiossa painostamalla tai
voimakeinoin tai lapsen
uhkailemisesta tassa
tarkoituksessa saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan 10
vuotta, jos lapsi ei ole
saavuttanut seksuaalista
itsemddraamisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vahintadn viisi vuotta, jos lapsi
on tatd vanhempi.

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 7 kohta

Komission teksti

7. Seksuaalisesta
kanssakaymisesta lapsen
kanssa prostituutiossa tapahtuvan
seksuaalisen riiston puitteissa
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kahdeksan vuotta,
jos lapsi ei ole saavuttanut
seksuaalista
itsemddradmisoikeutta
koskevaa suojaikdrajaa, ja
vdahintddn nelja vuotta, jos
lapsi on tatda vanhempi.

Tarkistus

0. Lapsen saattamisesta
seksuaalisen riiston kohteeksi
prostituutiossa painostamalla tai
voimakeinoin tai lapsen
uhkailemisesta tassa
tarkoituksessa saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan 14
vuotta.

Tarkistus

7. Seksuaalisesta
kanssakaymisesta lapsen kanssa
prostituutiossa tapahtuvan
seksuaalisen riiston puitteissa
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan 12 vuotta.



Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin hankkimisesta tai
hallussapidosta saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan yksi
Vuosi.

Tarkistus

7 a. Lapsen saattamisesta
painostamalla tai
voimakeinoin jakamaan taman
intiimialueita esittdvada
materiaalia ilman tdman
suostumusta rahan, lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin tai minkd tahansa
muun hyodyn saamiseksi
sdadetdan vankeusrangaistus,
jonka enimmadiskesto on
vdhintddn kahdeksan vuotta.

Tarkistus

2. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin hankkimisesta tai
hallussapidosta, mukaan lukien
2 artiklan 3 kohdan

d alakohdassa tarkoitetun
materiaalin hallussapito
yksityiskdyttoa varten,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kaksi vuotta.
Ensisijaisesti lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin luomisen
mahdollistamiseksi
suunniteltujen tai
mukautettujen
tekodlyjarjestelmien
hankkimisesta tai
hallussapidosta sdaddetdadan



Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Paasyn

hankkimisesta lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaan
materiaaliin tietoisesti, tieto- ja
viestintatekniikkaa kayttaen,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan yksi vuosi.

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 4 kohta

Komission teksti

4. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin jakelusta,
levittamisesta tai valittamisesta
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kaksi vuotta.

vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintadan
yksi vuosi.

Tarkistus

3. Paasyn

hankkimisesta lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaan
materiaaliin tietoisesti, tieto- ja
viestintatekniikkaa kayttaen,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kaksi vuotta.

Tarkistus

4. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin jakelusta,
levittamisesta tai valittamisesta
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan nelja vuotta.
Ensisijaisesti lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan
materiaalin luomisen
mahdollistamiseksi
suunniteltujen tai
mukautettujen
tekodlyjarjestelmien jakelusta,
levittamisesta tai
vdlittadmisestd sdddetddn
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vdahintadn
kaksi vuotta.



Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 5 kohta

Komission teksti

5. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin tarjoamisesta,
toimittamisesta tai saatavilla
pitamisesta saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kaksi vuotta.

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 6 kohta

Komission teksti

6. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin tuottamisesta
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kolme vuotta.

Tarkistus

5. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin tarjoamisesta,
toimittamisesta tai saatavilla
pitamisesta saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
nelja vuotta.

Tarkistus

6. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin tuottamisesta,
mukaan lukien 2 artiklan

3 kohdan d alakohdassa
tarkoitetun materiaalin
tuottaminen yksityiskayttoa
varten, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kahdeksan vuotta.

Ensisijaisesti tdllaisen
materiaalin luomisen
mahdollistamiseksi
suunniteltujen tai
mukautettujen
tekodlyjdrjestelmien
luomisesta tai
mukauttamisesta saadetdan
vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vahintaan
kolme vuotta.



Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 7 kohta - 1 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa 1 kohtaa 2, 3 ja 4
kohdassa tarkoitettujen tekojen
ei saa katsoa tapahtuneen
oikeudettomasti erityisesti
tapauksissa, joissa ne on
toteuttanut jasenvaltioon
sijoittautunut, lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuva
yleishyodyllinen jarjesto, jonka
toiminnalle kyseisen jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset ovat
antaneet luvan, tai ne on
toteutettu tallaisen jarjeston
puolesta ja vastuulla, ja kun
tallaiset toimet on toteutettu
tallaisessa luvassa vahvistettujen
ehtojen mukaisesti.

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 7 kohta - 2 alakohta

Komission teksti

Naihin ehtoihin voi kuulua
vaatimus, jonka mukaan tallaisen
luvan saavilla jarjestoilla on
oltava tarvittava asiantuntemus ja
riippumattomuus, kaytossa on
oltava asianmukaiset raportointi-
ja valvontamekanismit sen
varmistamiseksi, etta jarjesto
toimii nopeasti, huolellisesti ja
yleisen edun mukaisesti, ja
jarjeston on kaytettava suojattuja
viestintakanavia luvan kattamien
toimien toteuttamiseksi.

Tarkistus

Sovellettaessa 1 kohtaa 2 ja 3
kohdassa tarkoitettujen
tekojen ja 4 kohdassa
tarkoitetun valittamisen ei saa
katsoa tapahtuneen
oikeudettomasti erityisesti
tapauksissa, joissa ne on
toteuttanut jasenvaltioon
sijoittautunut, lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuva
yleishyodyllinen jarjesto, kuten
vihjelinja, jonka toiminnalle
kyseisen jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset ovat
antaneet luvan, tai ne on
toteutettu tallaisen jarjeston
puolesta ja vastuulla, ja kun
tallaiset toimet on toteutettu
tallaisessa luvassa vahvistettujen
ehtojen mukaisesti.

Tarkistus

Naihin ehtoihin on kuuluttava
vaatimus, jonka mukaan tallaisen
luvan saavilla jarjestoilla on
oltava tarvittava asiantuntemus ja
riippumattomuus, kaytossa on
oltava asianmukaiset raportointi-
ja valvontamekanismit sen
varmistamiseksi, etta jarjesto
toimii nopeasti, huolellisesti ja
yleisen edun mukaisesti, ja
jarjeston on kaytettava suojattuja
viestintakanavia luvan kattamien
toimien toteuttamiseksi.



Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi

5 artikla - 8 kohta - johdantokappale

Komission teksti

8. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd 7 kohdassa
tarkoitetun lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvan
yleishyodyllisen jarjeston luvat
mahdollistavat jotkin tai kaikki
seuraavat toimet:

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 8 kohta - a alakohta

Komission teksti

a. vastaanotetaan ja
analysoidaan uhrien,
verkkokayttajien tai muiden
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvien
yleishyodyllisten jarjestojen
toimittamia ilmoituksia
epdillysta lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavasta
materiaalista;

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 8 kohta - b alakohta

Komission teksti

b. ilmoitetaan ilmoitetusta
laittomasta sisallosta viipymatta
sen jasenvaltion

Tarkistus

8. Jasenvaltioiden on luotava
7 kohdassa tarkoitetuille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
torjuville yleishyodyllisille
jarjestoille oikeudellinen
kehys ja varmistettava, etta
tdllaisten jdarjestojen
jdsenvaltion toimivaltaisilta
viranomaisilta saamat luvat
mahdollistavat kaikki seuraavat
toimet:

Tarkistus

a. uhrien, verkkokayttajien tai
muiden lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvien
yleishyodyllisten jarjestojen
toimittamien epailtya lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaa materiaalia
koskevien ilmoitusten
vastaanottaminen ja
analysointi;

Tarkistus

b. ilmoitetusta laittomasta
sisallosta viipymatta
ilmoittaminen sen jasenvaltion



lainvalvontaviranomaiselle, jossa
materiaalia sailytetaan;

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 8 kohta - c alakohta

Komission teksti

C. tehddan yhteistyota
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvien
yleishyodyllisten jarjestojen
kanssa, joilla on a alakohdan
mukaisesti lupa vastaanottaa
ilmoituksia epaillysta lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavasta materiaalista siina
jasenvaltiossa tai kolmannessa
maassa, jossa materiaalia
sailytetaan;

Tarkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla - 8 kohta - d alakohta

Komission teksti

d. tehdadn hakuja
sailytyspalveluissa olevasta
julkisesti saatavilla olevasta
materiaalista lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin levittamisen
havaitsemiseksi hyodyntaen a
alakohdassa tarkoitettuja
ilmoituksia epaillysta lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavasta materiaalista tai
uhrin pyynnosta.

Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi

lainvalvontaviranomaiselle, jossa
materiaalia sailytetaan;

Tarkistus

C. yhteistyon tekeminen
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvien
yleishyodyllisten jarjestojen
kanssa, joilla on a alakohdan
mukaisesti lupa vastaanottaa
ilmoituksia epaillysta lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavasta materiaalista siina
jasenvaltiossa tai kolmannessa
maassa, jossa materiaalia
sailytetaan;

Tarkistus

d. hakujen tekeminen
sailytyspalveluissa olevasta
julkisesti saatavilla olevasta
materiaalista lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavan
materiaalin levittamisen
havaitsemiseksi hyodyntaen a
alakohdassa tarkoitettuja
ilmoituksia epaillysta lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavasta materiaalista tai
uhrin pyynnosta;

5 artikla - 8 kohta - d a alakohta (uusi)



Komission teksti

Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla - 1 kohta - a alakohta

Komission teksti

a) tieto- ja viestintatekniikan
valityksella 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7
kohdassa ja 5 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen rikosten tekemista
varten joko verkossa tai
henkilokohtaisesti esitetysta
tapaamisehdotuksesta lapselle,
jos ehdotusta on seurannut
tapaamiseen johtavia
konkreettisia tekoja, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan yksi
vuosi.

Tarkistus

d a. toimivaltaisen
kansallisen
lainvalvontaviranomaisen
luvalla suoran yhteistyon
tekeminen siihen
jasenvaltioon sijoittautuneiden
tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajien kanssa, johon
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa torjuvat
yleishyodylliset jarjestot ovat
sijoittautuneet,
ilmoitusmekanismeissa ja
toteutettavissa toimenpiteissd,
mukaan lukien sisallon
poistaminen tai siihen pddsyn
estaminen, seka rikoksia
koskevista epadilyistad
ilmoittamisessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2022/2065
mukaisesti.

Tarkistus

a) esimerkiksi tieto- ja
viestintatekniikan valityksella 3
artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa, 4
artiklassa ja 5 artiklan 6
kohdassa tarkoitettujen rikosten
tekemista varten joko verkossa tai
henkilokohtaisesti esitetysta
tapaamisehdotuksesta lapselle,
jos ehdotusta on seurannut
tapaamiseen mahdollisesti
johtavia konkreettisia tekoja,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan yksi vuosi;



Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla - 2 kohta - 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimet sen
varmistamiseksi, etta aikuisen
tieto- ja viestintatekniikan
valityksella tekemasta 5 artiklan 2
ja 3 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksesta, jossa
aikuinen houkuttelee lasta
tarjoamaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaa
materiaalia, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kuusi kuukautta.

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla - 2 kohta - 2 alakohta

Komission teksti

Jos ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitetun teon yhteydessa
kaytetaan painostamista,
voimakeinoja tai uhkailua, siita
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan yksi vuosi.

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla - 3 kohta - 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimet sen
varmistamiseksi, etta tieto- ja
viestintatekniikan valityksella

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimet sen
varmistamiseksi, etta aikuisen
esimerkiksi tieto- ja
viestintatekniikan valityksella
tekemasta 5 artiklan 2 ja 3
kohdassa tarkoitetun rikoksen
yrityksesta, jossa aikuinen
houkuttelee lasta

tarjoamaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa todistavaa
materiaalia, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan yksi
VUoOSi.

Tarkistus

Jos ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitetun teon yhteydessa
kaytetaan painostamista,
voimakeinoja tai uhkailua, siita
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kaksi vuotta.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimet sen
varmistamiseksi, etta
esimerkiksi tieto- ja



tehdysta 4 artiklan 2 ja 5
kohdassa tarkoitetun rikoksen
yrityksesta, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaan esitykseen ja lapsen
seksuaaliseen riistoon
prostituutiossa, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kuusi kuukautta.

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla - 3 kohta - 2 alakohta

Komission teksti

Jos ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitetun teon yhteydessa
kaytetaan painostamista,
voimakeinoja tai uhkailua, siita
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan yksi vuosi.

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla - otsikko

Komission teksti

Seksuaalivakivaltaan
houkutteleminen

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla - 1 kohta

viestintatekniikan valityksella
tehdysta 4 artiklan 2 ja 5
kohdassa tarkoitetun rikoksen
yrityksesta, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaan esitykseen ja lapsen
seksuaaliseen riistoon, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kolme vuotta.

Tarkistus

Jos ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitetun teon yhteydessa
kaytetaan painostamista,
voimakeinoja tai uhkailua, siita
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kuusi vuotta.

Tarkistus

Houkutteleminen harjoittamaan
seksuaalivdkivaltaa tai
seksuaalista riistoa, mukaan
lukien ndiden suoratoisto



Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta rahan tai
muun korvauksen tai vastikkeen
tarkoituksellisesta lupaamisesta
tai antamisesta kenelle tahansa
henkilolle heidan saattamisekseen
tekemaan jonkin 3 artiklan 4, 5, 6,
7 ja 8 kohdassa, 4 artiklan 2 ja 3
kohdassa tai 5 artiklan 6
kohdassa mainitun rikoksen,
saadetaan vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on
vahintaan kolme vuotta.

Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla - 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta sellaisen
tietoyhteiskunnan palvelun
tarkoituksellisesta yllapidosta tai
hallinnoinnista, jonka
tarkoituksena on helpottaa jonkin
3-7 artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemista tai kannustaa
sithen, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan yksi
VUOSi.

Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
8 a artikla (uusi)

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta rahan tai
muun korvauksen tai vastikkeen
tarkoituksellisesta lupaamisesta
tai antamisesta kenelle tahansa
henkilolle heidan saattamisekseen
tekemaan jonkin 3 artiklan 4, 5, 6,
7 ja 8 kohdassa, 4 artiklan 2 ja 3
kohdassa tai 5 artiklan 6
kohdassa mainitun rikoksen,
mukaan lukien ndiden
suoratoisto, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan viisi
vuotta.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta sellaisen
tietoyhteiskunnan palvelun
tarkoituksellisesta yllapidosta tai
hallinnoinnista, jonka
tarkoituksena on helpottaa jonkin
3-7 artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemista tai kannustaa
siihen, saadetaan
vankeusrangaistus, jonka
enimmaiskesto on vahintaan
kymmenen vuotta.



Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
8 b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8 a artikla

Matkustaminen lapsiin
kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ja
seksuaalisen riiston
tarkoituksessa

Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta
matkustaminen johonkin
muuhun maahan Kuin
kyseiseen jdasenvaltioon
tarkoituksena tehdad 3-8 b
artiklassa tarkoitettu rikos tai
edistdd sen tekemista on
rikosoikeudellisesti
rangaistava teko, kun se on
tehty tahallisesti.

Tarkistus

8 b artikla

Muut lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivdkivaltaan ja
seksuaaliseen riistoon liittyvdt
rikokset

Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta
seuraavia tahallisia tekoja
pidetddn lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivdkivaltaan ja
seksuaaliseen riistoon
liittyvina rikoksina: a)
sellaisen materiaalin
levittdiminen, jossa
mainostetaan mahdollisuutta
tehda 3-8 a artiklassa



Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 3-8 artiklassa tarkoitettuihin
rikoksiin yllyttaminen ja avunanto
niihin on saadetty rangaistaviksi.

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 3 artiklan 4, 5, 6, 7 ja 8
kohdassa, 4 artiklan 2, 3, 5, 6 ja 7
kohdassa, 5 artiklan 4, 5 ja 6
kohdassa, 7 artiklassa seka 8
artiklassa tarkoitettujen rikosten
yritys on saadetty rangaistavaksi.

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla - 1 kohta

tarkoitettu rikos, b) Kiristys 3-
8 artiklassa luetellun rikoksen
tekemiseksi ja c) vddrien
hallintoasiakirjojen laatiminen
tai kayttaminen 3-8 a
artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemiseksi.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 3-8 b artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin
yllyttaminen ja avunanto niihin on
saadetty rangaistaviksi.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 3 artiklan 4, 5, 6, 7 ja 8
kohdassa, 4 artiklan 2, 3, 5, 6 ja 7
kohdassa, 5 artiklan 4, 5 ja 6
kohdassa, 7 artiklassa seka 8 b
artiklassa tarkoitettujen rikosten
yritys on saadetty rangaistavaksi.



Komission teksti

1.  Jasenvaltiot voivat
kayttad harkintavaltaansa sen
suhteen, sovelletaanko 3
artiklan 2 ja 4 kohtaa vertaisten
kesken tapahtuvaan
vapaaehtoisuuteen perustuvaan
seksuaaliseen
kanssakdymiseen edellyttaen,
etta toimintaan ei liity
minkddnlaista seksuaalivakival
taa.

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2.  Jasenvaltiot voivat
kayttad harkintavaltaansa sen
suhteen, sovelletaanko 4
artiklan 4 kohtaa
vapaaehtoisuuteen perustuvan
kanssakaymisen puitteissa
jdrjestettyyn esitykseen, kun
kanssakaymiseen osallistuva lapsi
on saavuttanut seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevan
suojaikarajan tai kun
kanssakayminen

tapahtuu vertaisten kesken
edellyttaen, etta toimintaan ei
liity

minkaanlaista seksuaalivakivaltaa
tai riistoa eika esityksesta anneta
rahaa tai muuta korvausta tai
vastiketta.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta 3 artiklan 2,
4 ja 7 kohdan yhteydessa
sdddetdan poikkeuksesta,
jonka mukaan rangaistavana
ei pideta vertaisten kesken
tapahtuvaa vapaaehtoisuuteen
perustuvaa seksuaalista
kanssakaymistd edellyttaen,
etta vertaisten valilla ei esiinny
Iuottamuksen vadrinkayttoad
tai riippuvuutta.

Tarkistus

2.  Jadasenvaltioiden on
varmistettava, ettd 4 artiklan 4
kohdan yhteydessd saddetddn
poikkeuksesta, jonka mukaan
rangaistavana ei pideta
vapaaehtoisuuteen perustuvan
kanssakaymisen puitteissa
Jjdrjestettya esitystd, kun
kanssakaymiseen osallistuva lapsi
on saavuttanut seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevan
suojaikarajan tai kun
kanssakayminen

tapahtuu vertaisten kesken
edellyttaen, etta toimintaan ei
liity

minkaanlaista seksuaalivakivaltaa
tai seksuaalista riistoa eika
esityksesta anneta rahaa tai
muuta korvausta tai vastiketta.

10 artikla - 3 kohta - 1 alakohta - johdantokappale



Komission teksti

Jadasenvaltiot voivat kayttdaa
harkintavaltaansa sen
suhteen, sovelletaanko 5
artiklan 2, 3, 4 ja 6

kohtaa sellaisen materiaalin
tuottamiseen, hankkimiseen
tai hallussapitoon, taikka siihen
pddsyyn, johon osallistuu
ainoastaan

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla - 3 kohta - 2 alakohta

Komission teksti

kun kyseinen materiaali on
tuotettu ja pidetty hallussa siihen
osallistuvien lasten
suostumuksella ja ainoastaan
asianomaisten henkiloiden
yksityiskayttoa varten edellyttaen,
etta toimintaan ei liity
minkddnlaista seksuaalivakival
taa.

Tarkistus 99

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla - 4 kohta

Komission teksti

4.  Jasenvaltiot voivat
kayttad harkintavaltaansa sen
suhteen, sovelletaanko 6
artiklaa vertaisten valisiin
ehdotuksiin, keskusteluihin,
yhteydenpitoon ja
vuorovaikutukseen.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta 5 artiklan 2,
3, 4 ja 6 kohdan yhteydessa
sdddetdan poikkeuksesta,
jonka mukaan rangaistavana
ei pideta sellaisen materiaalin
tuottamista, hankkimista tai
hallussapitoa, taikka siihen
pddsyd, johon osallistuu
ainoastaan

Tarkistus

kun kyseinen materiaali on
tuotettu ja pidetty hallussa siihen
osallistuvien lasten
suostumuksella ja ainoastaan
asianomaisten henkiloiden
yksityiskayttoa varten edellyttaen,
etta vertaisten vadlilla ei esiinny
lIuottamuksen vadrinkayttod
tai riippuvuutta.

Tarkistus

4.  Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd 6 artiklan
yhteydessa sdaadetdan
poikkeuksesta, jonka mukaan
rangaistavana ei pideta
vertaisten vdlisia ehdotuksia,
keskusteluja, yhteydenpitoa ja
vuorovaikutusta edellyttaden,
etta vertaisten vdlilla ei
esiinny luottamuksen
vddrinkayttod tai riippuvuutta.



Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi

10 artikla - 5 kohta - 1 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa 1-4 kohtaa
seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevan
suojaikarajan saavuttaneen
lapsen voidaan katsoa antaneen
suostumuksensa toimintaan vain,
Jos suostumus on annettu
vapaaehtoisesti ymparoivien
olosuhteiden yhteydessa
arvioidun lapsen vapaan
tahdon perusteella.

Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi

10 artikla - 5 kohta - 3 alakohta

Komission teksti

Suostumuksen puuttumista ei
voida kumota yksinomaan
vetoamalla lapsen vaikenemiseen
tai sanallisen tai fyysisen

Tarkistus

Sovellettaessa tdaman artiklan 1-
4 kohtaa seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta koskevan
suojaikarajan saavuttaneen
lapsen voidaan katsoa antaneen
suostumuksensa toimintaan vain,
jos suostumus on annettu
vapaaehtoisesti ja selvdsti,
tietoisesti ja yksiselitteisesti ja
ymparoivien olosuhteiden
yhteydessa arvioituna vapaan
tahdon tuloksena 2 artiklan

2 a kohdassa maaritellyn
mukaisesti. Seksuaalista
itsemaaraamisoikeutta
koskevan suojaikdrajan
saavuttaneen lapsen ei katsota
antaneen suostumustaan
silloin, kun lapsi ei ole
kyennyt muodostamaan ja
ilmaisemaan vapaata tahtoaan
3 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettujen olosuhteiden tai
muiden olosuhteiden vuoksi,
mukaan lukien lapsen fyysinen
tai psyykkinen tila, kuten se,
etta han oli tiedoton, unessa,
paihtynyt, ylldtetty, pelosta
lamaantunut, sairas tai
loukkaantunut fyysisesti.

Tarkistus

Suostumuksen puuttumista ei
voida kumota vetoamalla lapsen
vaikenemiseen tai sanallisen tai
fyysisen vastustamisen
puutteeseen tai aiempaan



vastustamisen puutteeseen tai
aiempaan kayttaytymiseen.

Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla - 6 kohta

Komission teksti

6. Yhteisymmarrykseen
perustuvaa omien intiimien
kuvien tai videoiden jakamista ei
voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittamiseen.

Tarkistus 103

Ehdotus direktiiviksi

11 artikla - 1 kohta - a alakohta

Komission teksti

a) rikos kohdistuu lapseen,
joka on erityisen haavoittuvassa
asemassa, esimerkiksi
psyykkisen tai fyysisen vamman
tai riippuvuusaseman taikka
fyysisen tai psyykkisen
toimintakyvyn vajeen takia;

seksuaaliseen kayttaytymiseen
taikka nykyiseen tai aiempaan
suhteeseen rikoksentekijdan
kanssa.

Tarkistus

6. Yhteisymmarrykseen
perustuvaa omien intiimien
kuvien, videoiden tai vastaavan
materiaalin jakamista ei voida
tulkita suostumukseksi saman
kuvan, videon tai vastaavan
materiaalin edelleen jakamiseen
tai levittamiseen, myoskdan
manipuloidussa tai
muutetussa muodossa.
Alkuperdinen vastaanottaja tai
kukaan muukaan osapuoli ei
saa jakaa tai levittad kyseista
materiaalia eteenpdin ilman
kuvatun henkilon
nimenomaista ja tietoista
suostumusta.

Suostumuksen voi peruuttaa
milloin tahansa.

Tarkistus

a) rikos kohdistuu lapseen,
joka on jossakin erityisen
haavoittuvassa asemassa, kuten
nuoreen lapseen, lapseen, jolla
on psyykkinen, dlyllinen,
fyysinen tai aisteihin liittyva
vamma, lapseen, jolta on
riistetty vapaus tai jonka
vapautta on rajoitettu, taikka



Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi

lapseen, joka on
riippuvuusasemassa tai jolla
on fyysisen tai psyykkisen
toimintakyvyn vaje;

11 artikla - 1 kohta - h a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 105

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

h a) rikoksentekija on
esiintynyt alaikdisend tai
vertaisena;

11 artikla - 1 kohta - j a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Vahentaakseen rikosten
uusimisen riskia jasenvaltioiden
on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 3- 9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista tuomittua luonnollista
henkiloa voidaan estaa tilapaisesti
tai pysyvasti harjoittamasta
ainakaan sellaista ammatillista
toimintaa, jossa ollaan suoraan ja

Tarkistus

j a) rikoksen vaikuttimena on
yksi tai useampi Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 21
artiklassa suojattu

syrjintaperuste.
Tarkistus
1. Vahentaakseen rikosten

uusimisen riskia jasenvaltioiden
on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 3-9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista tuomittua luonnollista
henkiloa voidaan estaa tilapaisesti
tai pysyvasti harjoittamasta
ainakaan sellaista ammatillista
toimintaa ja jarjestaytynytta
vapaaehtoistoimintaa, joissa



saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa.

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta tyonantajilla on ottaessaan
palvelukseen henkiloa
ammatillisiin tehtaviin tai
jarjestaytyneeseen
vapaaehtoistyohon, joissa ollaan
suoraan ja saannollisesti
tekemisissa lasten kanssa, ja
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvilla
yleishyodyllisilla jarjestoilla
ottaessaan palvelukseen
henkilostoa, velvollisuus pyytaa
kansallisen lainsaadannon
mukaisesti milla tahansa
asianmukaisella tavalla, kuten
mahdollisuus tutustua tietoihin
pyynnosta tai asianomaisen
henkilon kautta, tiedot
rikosrekisteriin merkityista 3- 9
artiklassa tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai
kyseisista rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksista,
joilla poistetaan oikeus harjoittaa
toimintaa, jossa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa.

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla - 3 kohta

ollaan suoraan ja saannollisesti
tekemisissa lasten kanssa tai
mahdollistetaan tama.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta tyonantajilla on ottaessaan
palvelukseen henkiloa
ammatillisiin tehtaviin tai
jarjestaytyneeseen
vapaaehtoistyohon, joissa ollaan
suoraan ja saannollisesti
tekemisissa lasten kanssa, ja
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa torjuvilla
yleishyodyllisilla jarjestoilla
ottaessaan palvelukseen tyo- tai
sopimussuhteessa olevaa
henkilostoa, konsultteja ja
vapaaehtoistyontekijoitd,
velvollisuus pyytaa kansallisen
lainsaadannon mukaisesti milla
tahansa asianmukaisella tavalla,
kuten mahdollisuus tutustua
tietoihin pyynnosta tai
asianomaisen henkilon kautta,
tiedot rikosrekisteriin merkityista
3- 9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista annetuista tuomioista
tai kyseisista rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksista,
joilla poistetaan oikeus harjoittaa
toimintaa, jossa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa.



Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on taman
artiklan 1 ja 2 kohdan
soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi,

etta toimivaltaisten viranomaisten
pyynnosta vdlitetddn tiedot 3-9
artiklassa tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai
kyseisista rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksista,
joilla poistetaan oikeus harjoittaa
toimintaa, jossa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa, ja varmistetaan, etta
valitetyt tiedot ovat
mahdollisimman kattavat ja
sisaltavat vahintaan minka
tahansa jasenvaltion hallussa
olevat tiedot rikostuomioista tai
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksista. Tallaiset
tiedot on toimitettava ECRIS-
jarjestelman tai kolmansien
maiden kanssa perustetun
rikosrekisteritietojen
vaihtojarjestelman kautta.

Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla - otsikko

Komission teksti

Oikeushenkiloihin kohdistuvat
seuraamukset

Tarkistus 110

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on taman
artiklan 1 ja 2 kohdan
soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi,

etta toimivaltaisten viranomaisten
pyynnosta tiedot 3-9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai
kyseisista rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksista,
joilla poistetaan oikeus harjoittaa
toimintaa, jossa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissa lasten
kanssa, valitetdadn
viranomaisilta pyynnon
esittaneelle osapuolelle ja
varmistetaan, etta valitetyt tiedot
ovat mahdollisimman kattavat ja
sisaltavat vahintaan minka
tahansa jasenvaltion hallussa
olevat tiedot rikostuomioista tai
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksista. Tallaiset
tiedot on toimitettava ECRIS-
jarjestelman tai kolmansien
maiden kanssa perustetun
rikosrekisteritietojen
vaihtojarjestelman kautta.

Tarkistus

Oikeushenkiloille maarattavat
rangaistukset

14 artikla - 1 kohta - johdantokappale



Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 13 artiklan nojalla vastuussa
olevalle oikeushenkilolle voidaan
maarata tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia
seuraamuksia, joihin kuuluvat
rikosoikeudelliset tai muut sakot
ja joihin voi kuulua myos muita
seuraamuksia, kuten

Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 13 artiklan nojalla vastuussa
olevalle oikeushenkilolle voidaan
maarata tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia
rangaistuksia, joihin kuuluvat
rikosoikeudelliset tai muut sakot
ja joihin voi kuulua myos muita
seuraamuksia, kuten

14 artikla - 1 kohta - f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 13 artiklan nojalla
vastuuseen saatettujen
oikeushenkiloiden osalta
rikoksista, joista luonnollisille
henkiloille maarattava

Tarkistus

fa) jos asiaan liittyy yleinen
etu, tehtya rikosta seka
mdadrdttyjd rangaistuksia tai
toimenpiteitd koskevan
tuomioistuimen pddtoksen
julkaiseminen kokonaan tai
osittain, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta yksityisyytta ja
henkilotietojen suojaa
koskevien sddntojen

soveltamista.
Tarkistus
2. Jasenvaltioiden on

toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 13 artiklan nojalla
vastuuseen saatettujen
oikeushenkiloiden osalta
rikoksista, joista luonnollisille
henkiloille maarattava



enimmaisrangaistus on vahintaan
kaksi vuotta vankeutta,
maarataan seuraamukseksi
sakkoja, joiden enimmaismaara
on vahintaan 1 prosentti
oikeushenkilon
maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta
sakkopddtoksen tekemista
edeltavana tilikautena.

Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 13 artiklan nojalla
vastuuseen saatettujen
oikeushenkiloiden osalta
rikoksista, joista luonnollisille
henkiloille maarattava
enimmaisrangaistus on vahintaan
kolme vuotta vankeutta,
maarataan seuraamukseksi
sakkoja, joiden enimmaismaara
on vahintaan 5 prosenttia
oikeushenkilon
maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta
sakkopddtoksen tekemista
edeltavana tilikautena.

enimmaisrangaistus on vahintaan
kaksi vuotta vankeutta,
maarataan seuraamukseksi
sakkoja, joiden enimmaismaara
on vahintaan 1 prosentti
oikeushenkilon
maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta joko
rikoksen tekemista edeltavana
tilikautena tai sakon
mddrddmispddtostd edeltdvana
tilikautena taikka

8 000 000:aa euroa vastaava
summa sen mukaan, mika
ndista on korkein.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 13 artiklan nojalla
vastuuseen saatettujen
oikeushenkiloiden osalta
rikoksista, joista luonnollisille
henkiloille maarattava
enimmaisrangaistus on vahintaan
kolme vuotta vankeutta,
maarataan seuraamukseksi
sakkoja, joiden enimmaismaara
on vahintaan 5 prosenttia
oikeushenkilon
maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta joko
rikoksen tekemista edeltavana
tilikautena tai sakon
mddrddmispaddtostd edeltdavana
tilikautena taikka

40 000 000:aa euroa vastaava
summa sen mukaan, mika
ndistd on korkein.



Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla - 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla - otsikko

Komission teksti

Tutkinta, syyiteeseenpano ja
vanhentumisajat

Tarkistus 116

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla - 2 kohta - 1 alakohta

Komission teksti

Jdsenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta
syyiteeseenpano 3 artiklassa
ja 4 artiklan 2, 3, 5, 6 ja 7
kohdassa tarkoitetuista
rikoksista, 5 artiklan 6
kohdassa tarkoitetuista
vakavista rikoksista, kun on
kaytetty 2 artiklan 3
alakohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettua lapsiin

Tarkistus

3 a. Jdsenvaltiot voivat
vahvistaa sddntojd sellaisia
tapauksia varten, joissa sakon
maddrdd ei ole mahdollista
mdadrittda kayttden perusteena
oikeushenkilon
maailmanlaajuista
kokonaisliikevaihtoa rikoksen
tekemistd edeltavdand
tilikautena tai sakon
maddrddmispadtostad edeltdavana
tilikautena.

Tarkistus

Tutkinta ja syytetoimet

Tarkistus

Poistetaan.



kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
materiaalia, ja mista tahansa 7
ja 8 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista on mahdollista
riittdvdn pitkan ajan sen
jdlkeen, kun uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, rikoksen
vakavuus huomioon ottaen.

Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla - 2 kohta - 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Edella olevassa 1 kohdassa Poistetaan.
tarkoitetun ajanjakson on
oltava

a) vahintaan 20 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdddettdva
enimmadisrangaistus on
vahintdadan kolme vuotta
vankeutta;

b) vdhintddn 25 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdddettdva
enimmadisrangaistus on
vahintadn viisi vuotta
vankeutta;

c) vdhintddan 30 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdadettdva
enimmadisrangaistus on
vdhintddn kahdeksan vuotta
vankeutta.



Tarkistus 118

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla - 2 kohta - 2 alakohta - a alakohta

Komission teksti

a) vdhintddn 20 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdddettdva
enimmadisrangaistus on
vdhintddn kolme vuotta
vankeutta;

Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Poistetaan.

16 artikla - 2 kohta - 2 alakohta - b alakohta

Komission teksti

b) vahintdaan 25 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla saadettdva
enimmaisrangaistus on
vdhintdan viisi vuotta
vankeutta;

Tarkistus 120

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Poistetaan.

16 artikla - 2 kohta - 2 alakohta - c alakohta

Komission teksti

c) vahintdan 30 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
tdaysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdadettava
enimmaisrangaistus on
vdhintddn kahdeksan vuotta
vankeutta.

Tarkistus

Poistetaan.



Tarkistus 121

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 3-9 artiklassa tarkoitettuja
rikoksia tutkivilla tai niista
syytteeseen panevilla henkiloilla,
yksikoilla ja muilla tahoilla on
kaytettavissa tehokkaat,
esimerkiksi jarjestaytyneen
rikollisuuden tai muiden vakavien
rikosten tutkinnassa kaytettavat
keinot.

Tarkistus 122

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla - 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta 3-9 artiklassa
tarkoitettuja rikoksia tutkivilla ja
niista syytteita nostavilla
henkiloilla, yksikoilla tai muilla
tahoilla on riittavasti henkilostoa,
asiantuntemusta ja tehokkaat

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta 3-9 artiklassa tarkoitettuja
rikoksia tutkivilla tai niista
syytteeseen panevilla henkiloilla,
yksikoilla ja muilla tahoilla on
kaytettavissa tehokkaat,
esimerkiksi jarjestaytyneen
rikollisuuden tai muiden vakavien
rikosten tutkinnassa kaytettavat
keinot. Naihin keinoihin on
tarvittaessa sisdllyttavad
erityisid tutkintakeinoja, joita
kaytetdan esimerkiksi
jarjestaytyneen rikollisuuden
tai muiden vakavien rikosten
torjunnassa, ja niita ovat
esimerkiksi mahdollisuus
suorittaa peitetutkintaa,
houkuttimien kaytto,
telekuuntelu, peitetoimintana
suoritettava tarkkailu, myos
sdhkoisesti, ja pankkitilien
seuranta tai muut kansallisen
lainsadddnnon mukaiset
talousrikoksia koskevat

tutkintakeinot.
Tarkistus
4. Jasenvaltioiden on

varmistettava, etta 3-9 artiklassa
tarkoitettuja rikoksia tutkivilla ja
niista syytteita nostavilla
henkiloilla, yksikoilla tai muilla
tahoilla on riittavasti henkilostoa
Jja asiantuntemusta tallaisten



tutkintakeinot tallaisten
rikosten, mukaan lukien tieto- ja
viestintatekniikkaa kayttaen
tehdyt rikokset, tehokkaan
tutkinnan ja niihin liittyvan
syytteeseenpanon toteuttamiseksi
unionin ja kansallisen
lainsaadannon sovellettavien
saantojen mukaisesti. Naihin
keinoihin on tarvittaessa
sisdllyttdva erityisid
tutkintakeinoja, joita
kaytetdan esimerkiksi
jarjestaytyneen rikollisuuden
tai muiden vakavien rikosten
torjunnassa, Kuten
mahdollisuus suorittaa
peitetutkintaa.

Tarkistus 123

Ehdotus direktiiviksi
16 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 124

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet kannustaakseen
henkiloita, jotka tietavat tai
epailevat hyvassa uskossa, etta

rikosten, mukaan lukien tieto- ja
viestintatekniikkaa kayttaen
tehdyt rikokset, tehokkaan
tutkinnan ja niihin liittyvan
syytteeseenpanon toteuttamiseksi
unionin ja kansallisen
lainsaadannon sovellettavien
saantojen mukaisesti.

Tarkistus

16 a artikla
Vanhentumisajat

Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettei 3-

9 artiklassa tarkoitettuihin
rikoksiin sovelleta
vanhentumisaikaa.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta
suomenkieliseen versioon.)



jokin 3-9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista on tapahtunut,
ilmoittamaan tietonsa
toimivaltaisille yksikoille, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta
Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU)
2022/2065%4 18 artiklan ja
asetuksen (EU) .../...25 [asetus
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ehkaisya ja
torjuntaa koskevista saannoista]
12 artiklan soveltamiseen.

24 Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU)
2022/2065, annettu 19 paivana
lokakuuta 2022, digitaalisten
palvelujen sisamarkkinoista ja
direktiivin 2000/31/EY
muuttamisesta
(digipalvelusaados) (EUVL L 277,
27.10.2022, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022
/2065/0j).

25 Asetus (EU)

Tarkistus 125

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta ainakin
lastensuojelu-, opetus-,
lastenhoito- ja
terveydenhuoltoalalla toimivat
tyossaan lasten kanssa laheisesti
tekemisissa olevat
ammattihenkilot ovat velvollisia
ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilla on
perusteltu syy uskoa, etta on
tehty tai todennakoisesti tehdaan
taman direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta ainakin
kaikille tyossaan lasten kanssa
laheisesti tekemisissa oleville
ammattihenkiloille ja
vapaaehtoistyontekijoille,
jotka toimivat muun muassa
lastensuojelu-, opetus-,
liikunta-, lastenhoito- ja
terveydenhuoltoalalla, seka
oikeusalan ammattihenkiloille,
opettajille ja kouluttajille,
perheoikeuden tuomareille ja
kentdlla toimiville poliiseille



Tarkistus 126

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla - 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on
vapautettava 3 kohdassa
saadetysta
ilmoitusvelvollisuudesta
terveydenhuoltoalalla sellaisten
ohjelmien parissa tyoskentelevat
ammattihenkilot, jotka on
tarkoitettu henkiloille, jotka on
tuomittu taman direktiivin nojalla
rangaistavasta rikoksesta, tai
henkiloille, jotka pelkaavat
voivansa syyllistya johonkin
taman direktiivin nojalla
rangaistavaan rikokseen.

Tarkistus 127

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla - 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

kerrotaan lapsiin
kohdistuvasta
seksuaalivdkivallasta ja heiddt
koulutetaan tunnistamaan se.

Ensimmadisessa alakohdassa
tarkoitetut ammattihenkilot ja
vapaaehtoistyontekijdt ovat
velvollisia ilmoittamaan
toimivaltaisille viranomaisille, jos
heilla on perusteltu syy uskoa,
etta on tehty tai todennakoisesti
tehdaan taman direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Tarkistus
4. Jasenvaltioiden on
vapautettava 3 kohdassa

saadetysta
ilmoitusvelvollisuudesta sellaisten
ohjelmien parissa tyoskentelevat
ammattihenkilot, jotka on
tarkoitettu henkiloille, jotka on
tuomittu taman direktiivin nojalla
rangaistavasta rikoksesta, tai
henkiloille, jotka pelkaavat
voivansa syyllistya johonkin
taman direktiivin nojalla
rangaistavaan rikokseen.

Tarkistus

4 a. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, etta niilla on
helppokayttoisid, nakyvid,
selkeitd, kayttdjdystdvallisid ja
sukupuolisensitiivisia



Tarkistus 128

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta niiden
oikeuksien lisaksi, jotka uhreilla
on direktiivin 2012/29/EU 5
artiklan ja direktiivin (EU).../...
[Ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] 5 a artiklan
mukaisesti rikosilmoituksen
tekemisen yhteydessa, uhrit
voivat ilmoittaa taman direktiivin
3-9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista toimivaltaisille
viranomaisille vaivattomasti ja

helposti saatavilla olevalla tavalla.

Tahan on sisallyttava
mahdollisuus ilmoittaa naista
rikoksista ja esittaa todisteita
mahdollisuuksien mukaan
helposti saatavilla olevan ja
kayttajaystavallisen tieto- ja
viestintatekniikan avulla.

Tarkistus 129

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla - 1 a kohta (uusi)

ilmoitusmekanismeja.
Jdsenvaltioiden on
varmistettava, etta kyseisille
ilmoitusmekanismeille on
riittavdt resurssit, myos
taloudelliset ja
henkiloresurssit.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta niiden
oikeuksien lisaksi, jotka uhreilla
on direktiivin 2012/29/EU 5
artiklan ja direktiivin (EU).../...
[Ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] 5 a artiklan
mukaisesti rikosilmoituksen
tekemisen yhteydessa, uhrit
voivat ilmoittaa taman direktiivin
3-9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista toimivaltaisille
viranomaisille maksutta,
turvallisesti ja vaivattomasti
luottamuksellisella ja helposti
saatavilla olevalla tavalla. Tahan
on sisallyttava mahdollisuus
ilmoittaa naista rikoksista ja
esittaa todisteita
mahdollisuuksien mukaan
helposti saatavilla olevan ja
kayttajaystavallisen tieto- ja
viestintatekniikan avulla.



Komission teksti

Tarkistus 130

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta 1 kohdassa
tarkoitetut ilmoitusmenettelyt
ovat turvallisia ja
luottamuksellisia ja etta ne on
suunniteltu lasten kayttoon
soveltuviksi ja etta niissa
kaytetaan lapsille soveltuvaa
kielta heidan ikansa ja
kehitystasonsa mukaisesti.
Jasenvaltioiden on varmistettava,
etta ilmoittaminen ei edellyta
vanhempien suostumusta.

Tarkistus

1 a. Jdsenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd
ilmoituksen tekeminen
mahdollistetaan kolmannelle
osapuolelle esimerkiksi
kdayttdmdlld 1 kohdassa
tarkoitettua
ilmoitusmekanismia.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta 1 kohdassa
tarkoitetut ilmoitusmenettelyt
ovat turvallisia ja
luottamuksellisia ja etta ne on
suunniteltu lasten kayttoon
soveltuviksi ja etta niissa
kaytetaan lapsille soveltuvaa
kielta heidan ikansa ja
kehitystasonsa mukaisesti.
Jasenvaltioiden on varmistettava,
etta ilmoittaminen ei edellyta
vanhempien suostumusta ja etta
ilmoitusmenettelyista ja
tukipalveluista annetaan
riittavdasti tietoa.

Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd niilla on
Barnahus-mallin
laatustandardien mukaisia
helppokayttoisid, nakyvid,
selkeita, kayttdjaystavallisia ja
sukupuolisensitiivisia
ilmoitusmekanismeja.
Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta kyseisille
ilmoitusmekanismeille on
riittdavdt resurssit, myos



Tarkistus 131

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

taloudelliset ja
henkiloresurssit.

Tarkistus

2 a. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, etta lapsiin
kohdistuvan
seksuaalivdkivallan
torjumiseksi perustetaan
monialaisia virastojen vdlisia
ikdtasolle sopivia rakenteita,
myos sellaisia
seksuaalivdkivaltatilanteita
varten, joissa hyodynnetadan
tieto- ja viestintdtekniikkaa.
Jasenvaltioiden on edistettdva
ja tuettava, myos
taloudellisesti, muita
ilmoitusmekanismeja,
erityisesti seuraavia:

a) erityisten tukipuhelinten ja
vihjelinjojen kehittdiminen,
mukaan lukien muun muassa
vihjepuhelin 116 000

b) sellaisten
hyvinvointiasiantuntijoiden
nimittaminen, joilla on
erityinen koulutus lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa ja
seksuaalista riistoa koskevien
epdilyjen vastaanottamiseen ja
arviointiin seka niista
ilmoittamiseen.
Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettad toisessa
alakohdassa tarkoitetut
ilmoitusjdrjestelmdt
sisdllytetddn
kokonaisuudessaan
kansallisiin
lastensuojelujdrjestelmiin ja
etta niille on riittavat



Tarkistus 132

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta toimivaltaisia
viranomaisia, jotka ovat
yhteydessa lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan tai
seksuaaliseen riistoon liittyvista
rikoksista rikosilmoituksen
tekeviin uhreihin, kielletaan
siirtamasta uhrin oleskeluoikeutta
koskevia henkilotietoja
toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille
vahintaan siihen asti, etta
direktiivin 2012/29/EU 22
artiklan mukainen uhrin
suojelutarpeiden ensimmainen
henkilokohtainen arviointi on
tehty.

Tarkistus 133

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla - 6 kohta

Komission teksti

6. Jos jokin 3-9 artiklassa
tarkoitettu rikos kuuluu
useamman jasenvaltion
lainkayttovaltaan, naiden
jasenvaltioiden on maaritettava
yhteistyOossa, mika jasenvaltio
ottaa rikosoikeudelliset
menettelyt hoitaakseen. Asia on
tarvittaessa annettava Eurojustin
kasiteltavaksi puitepaatoksen

resurssit, myos taloudelliset ja
henkiloresurssit.

Tdllaiset rakenteet eivdt
vaikuta jasenvaltioiden
olemassa oleviin jarjestelmiin.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta toimivaltaisia
viranomaisia, jotka ovat
yhteydessa lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivakivaltaan tai
seksuaaliseen riistoon liittyvista
rikoksista rikosilmoituksen
tekeviin uhreihin, kielletaan
siirtamasta uhrin oleskeluoikeutta
koskevia henkilotietoja
toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille tai
kayttamdsta niita
palauttamismenettelytarkoitu
ksiin.

Tarkistus

6. Jos jokin 3-9 artiklassa
tarkoitettu rikos kuuluu
useamman jasenvaltion
lainkayttovaltaan, naiden
jasenvaltioiden on maaritettava
yhteistyOssa, mika jasenvaltio
ottaa rikosoikeudelliset
menettelyt hoitaakseen. Asia on
tarvittaessa annettava Eurojustin
kasiteltavaksi puitepaatoksen



2009/948/YOS 12 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 134

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla - 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 135

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Edella 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten
lapsiuhreille on annettava 21 ja
22 artiklan mukaista apua, tukea
ja suojelua lapsen etu huomioon
ottaen.

2009/948/YOS 12 artiklan
mukaisesti ja kaikille
toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille on ilmoitettava
asiasta rajatylittdvan
yhteistyon helpottamiseksi.

Tarkistus

6 a. Jdsenvaltioiden on
tarpeen mukaan varmistettava
tehokas yhteistyo Eurojustin ja
Europolin kanssa
rikosoikeudellisissa
menettelyissa ja
tutkimuksissa, jotka liittyvdt
lapsiin kohdistuviin
seksuaalirikoksiin, ja
tdllaisten menettelyjen
siirtamisessad, erityisesti
tapauksissa, jotka koskevat
useampaa jdasenvaltiota.
Yhteistyolld helpotetaan rajat
ylittdvaa tietojenvaihtoa,
yhteisiad tutkintatoimia ja
avunantoa syytetoimissa.

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta 3-

9 artiklassa tarkoitettujen
rikosten lapsiuhreille annetaan
21 ja 22 artiklan mukaista apua,
tukea ja suojelua lapsen etu
huomioon ottaen riippumatta
siitd, ovatko he tehneet
virallisen rikosilmoituksen.



Tarkistus 136

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 137

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla - 1 kohta

Tarkistus

2 a. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd
seksuaalivdkivallan ja
seksuaalisen riiston
lapsiuhreille on tarjolla
helposti saavutettavia,
maksuttomia ja kattavia
terveydenhuoltopalveluja,
myos seksuaali- ja
lisiantymisterveyspalveluja.



Komission teksti Tarkistus



1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta uhrit saavat apua

ja erikoistunutta ja asianmukaista
tukea ennen
rikosoikeudenkayntia, sen aikana
ja riittavan pitkaan sen jalkeen,
jotta he voivat

kayttaa direktiivissa

2012/29/EU, direktiivissa (EU)
.../... [Ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea
ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] ja tassa
direktiivissa vahvistettuja
oikeuksia. Jasenvaltioiden on
varmistettava erityisesti, etta 3-
9 artiklassa tarkoitettujen
rikosten uhreilla on
mahdollisuus kadyttda
kohdennettuja ja yhdennettyja
lasten tukipalveluja direktiivin
(EU).../... [Ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea
ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] 9 a artiklan
mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta
perhepiirissa

tapahtuneesta seksuaalivakivallas
ta ilmoittavia lapsia suojellaan.

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta uhrit saavat apua

ja erikoistunutta ja asianmukaista
tukea ennen
rikosoikeudenkayntia, sen aikana
ja riittavan pitkaan sen jalkeen,
jotta he voivat

kayttaa direktiivissa

2012/29/EU, direktiivissa (EU)
.../... [Ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea
ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] ja tassa
direktiivissa vahvistettuja
oikeuksia. Jasenvaltioiden on
erityisesti tarjottava 3-9
artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhrien kayttoon helposti
saavutettavia tukikeskuksia,
jotka voivat olla osa
kansallista
terveydenhuoltojarjestelmaa,
jotta voidaan varmistaa
tehokas tuki
seksuaalivdkivallan ja
seksuaalisen riiston
lapsiuhreille ja taata
raiskauksen jdalkeinen
kliininen hoito, mukaan lukien
avustaminen todisteiden
tallessapidossa ja
dokumentoinnissa, direktiivin
(EU) .../... [Ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea
ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] 9 a artiklan
mukaisesti. Ndiden keskusten
on tarjottava
traumasensitiivista tukea ja
tarvittaessa ohjattava
lapsiuhrit erikoistuneeseen
traumatukeen ja -terapiaan.
Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettad



Tarkistus 138

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Uhreille on annettava
koordinoitua, ikatasoa vastaavaa
laaketieteellista hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista
tukea seka muuta soveltuvaa
tukea, joka on raataloity

seksuaalivdkivallan tai
seksuaalisen riiston lapsiuhrit
pddsevdt lddketieteellisiin ja
oikeusladketieteellisiin
tutkimuksiin, joita voidaan
suorittaa ndissd keskuksissa
taikka erikoistuneissa
keskuksissa tai yksikoissa,
joihin uhri on ohjattu.
Jadasenvaltioiden on
varmistettava niiden
keskusten, joihin uhri on
ohjattu, ja toimivaltaisten
ladketieteellisten ja
oikeusladketieteellisten
keskusten vdlinen
koordinointi. Kaikki tassa
artiklassa tarkoitetut palvelut
on tarjottava lapsiystdvallisella
tavalla. Jasenvaltiot voivat
sdataad, etta nama keskukset
liitetdan naisiin kohdistuvan
vdkivallan ja perhevakivallan
torjumisesta annetun
direktiivin (EU) 2024/1385

28 artiklan nojalla
perustettuihin keskuksiin.
Jasenvaltioiden on ennen kaikkea
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta perhepiirissa tapahtuneesta
seksuaalivakivallasta ilmoittavia
lapsia suojellaan lapsen edun
mukaisesti.

Tarkistus

2.  Jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd uhreille ja
heidan perheilleen annetaan
saavutettavaa,
lapsiystdvallistd, kattavaa,
erikoistunutta, koordinoitua,
tarpeita ja ikatasoa vastaavaa



erityisesti
seksuaalivakivaltatilanteisiin.

Tarkistus 139

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 140

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla - 3 kohta

laaketieteellista hoitoa, mukaan
lukien mahdollisuus saada
seksuaali- ja
lisiantymisterveyspalveluja,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista, oikeudellista seka
kasvatuksellista ja hallinnollista
tukea seka muuta soveltuvaa
tukea, joka on raataloity
erityisesti
seksuaalivakivaltatilanteisiin ja
jossa kiinnitetadn erityista
huomiota uhrien pitkan
aikavdlin toipumiseen.
Tdllaista tukea on oltava
saatavilla yhdessd ja samassa
paikassa Barnahus-mallin
mukaisesti.

Tarkistus

2 a. Edella 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen palvelujen on
oltava saatavilla maksutta ja
niiden on oltava kaytettdavissa
viikon jokaisena pdivadna,
sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansallisessa
terveydenhuoltojarjestelmdssa
tarjottavia palveluja.
Jasenvaltioiden on
varmistettava 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen palvelujen
riittdva maantieteellinen
jakautuminen ja kapasiteetti
alueellaan.



Komission teksti

3. Jos on tarpeen jarjestda
valiaikainen majoitus, lapset on
ensisijaisesti majoitettava
muiden perheenjasenten kanssa,
tarvittaessa valiaikaiseen tai
pysyvaan asuntoon, jossa on
tukipalveluja.

Tarkistus 141

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla - 4 kohta

Komission teksti

4. Taman direktiivin nojalla
rangaistavien rikosten uhrien on
voitava kayttaa direktiivin
[.../.../EU ehdotettu naisiin
kohdistuvaa vakivaltaa koskeva
direktiivi]26 28 artiklan
mukaisesti perustettuja
tukikeskuksia.

26 COM(2022) 105, 8.3.2022.

Tarkistus 142

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla - 7 kohta

Tarkistus

3.  Jdsenvaltioiden on
tarvittaessa varmistettava,
etta lapsille jarjestetdan
valiaikainen majoitus. Lapset on
heiddn etunsa huomioon
ottaen majoitettava
ensisijaisesti muiden
perheenjasenten kanssa
tarvittaessa valiaikaiseen tai
pysyvaan asuntoon, jossa on
tukipalveluja.

Tarkistus

4.  Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd taman
direktiivin nojalla rangaistavien
rikosten uhrit voivat kayttaa
direktiivin [.../.../EU ehdotettu
naisiin kohdistuvaa vakivaltaa
koskeva direktiivi]?6 26 artiklan
mukaisesti perustettuja
tukikeskuksia.

26 COM(2022) 105, 8.3.2022.



Komission teksti

7. Edella 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten lapsiuhreja
on pidettava direktiivin
2012/29/EU 22 artiklan 2 kohdan
ja direktiivin (EU) .../... [Ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisestal] mukaisesti
erityisen haavoittuvina.

Tarkistus 143

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

7. Edella 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten lapsiuhreja
on pidettava direktiivin
2012/29/EU 22 artiklan 2
kohdassa ja direktiivissa (EU)
.../... [Ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea
ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] tarkoitettuina
erityisen haavoittuvina uhreina.

21 artikla - 9 kohta - johdantokappale

Komission teksti

9. Kun EU-keskus on
perustetiu, se tukee
ennakoivasti jisenvaltioiden
toimia uhrien auttamiseksi
seuraavasti:

Tarkistus 144

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - otsikko

Komission teksti

Lapsiuhrien suojelu
rikostutkinnassa ja
rikosoikeudenkaynnissa

Tarkistus 145

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 1 kohta

Tarkistus

9. EU-keskus tukee
ennakoivasti jasenvaltioiden
toimia uhrien auttamiseksi
perustamisensa jdalkeen
seuraavasti:

Tarkistus

Lasten suojelu rikostutkinnassa
ja rikosoikeudenkaynnissa



Komission teksti

1. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta
toimivaltaiset viranomaiset
nimeavat lapsiuhrille uhrin
asemasta asianomaisessa
oikeusjarjestelmassa annettujen
saannosten mukaisesti
erityisedustajan rikostutkintaa ja
rikosoikeudenkayntia varten, jos
vanhempainvastuunkantajat eivat
kansallisen lain perusteella voi
edustaa lasta heidan ja lapsiuhrin
valisen eturistiriidan vuoksi tai jos
lapsi on ilman huoltajaa taikka
erossa perheestaan.

Tarkistus 146

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 3 kohta - a alakohta

Komission teksti

a) lapsiuhrin kuulustelu
tehdaan ilman aiheetonta
viivytysta sen jalkeen, kun
tosiasiat on ilmoitettu
toimivaltaisille viranomaisille;

Tarkistus 147

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 3 kohta - b alakohta

Komission teksti

b) lapsiuhria kuulustellaan
tahan tarkoitukseen

Tarkistus

1. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta
toimivaltaiset viranomaiset
nimeavat lapsiuhrille uhrin
asemasta asianomaisessa
oikeusjarjestelmassa annettujen
saannosten mukaisesti
erityisedustajan rikostutkintaa ja
rikosoikeudenkayntia varten, jos
vanhempainvastuunkantajat eivat
kansallisen lain perusteella voi
edustaa lasta heidan ja lapsiuhrin
valisen eturistiriidan vuoksi tai jos
lapsi on ilman huoltajaa taikka
erossa perheestaan. Kaikille
oikeudenkdynteihin
osallistuville viranomaisille on
annettava koulutusta
lapsiystdvallisestad
oikeudenkadytosta.

Tarkistus

a) lapsiuhrin tai tapauksen
mukaan lapsitodistajan
kuulustelu tehdaan ilman
aiheetonta viivytysta sen jalkeen,
kun tosiasiat on ilmoitettu
toimivaltaisille viranomaisille;

Tarkistus

b) lapsiuhria tai tapauksen
mukaan lapsitodistajaa
kuulustellaan tahan tarkoitukseen



suunnitelluissa tai muunnetuissa
tiloissa;

Tarkistus 148

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 3 kohta - c alakohta

Komission teksti

c) lapsiuhria kuulustelevat tai
siihen osallistuvat
ammattihenkilot, joilla on tahan
sopiva koulutus;

Tarkistus 149

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 3 kohta - d alakohta

Komission teksti

d) samat henkilot hoitavat
kaikki lapsiuhrin kuulustelut, jos
se on mahdollista ja
asianmukaista;

Tarkistus 150

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 3 kohta - f alakohta

Komission teksti

f) lapsiuhrin mukana voi olla
hanen oikeudellinen edustajansa
tai tarvittaessa lapsen valitsema
aikuinen, ellei kyseisen henkilon
osalta ole tehty painvastaista
paatosta perustelluista syista;

suunnitelluissa tai muunnetuissa
tiloissa;

Tarkistus

Cc) lapsiuhria tai tapauksen
mukaan lapsitodistajaa
kuulustelevat tai siihen
osallistuvat ammattihenkilot,
joilla on tahan sopiva koulutus;

Tarkistus

d) samat henkilot hoitavat
kaikki lapsiuhrin tai tapauksen
mukaan lapsitodistajan
kuulustelut, jos se on mahdollista
ja asianmukaista;

Tarkistus

f) lapsiuhrin tai tapauksen
mukaan lapsitodistajan
mukana voi olla hanen
oikeudellinen edustajansa tai
tarvittaessa lapsen valitsema
aikuinen, ellei kyseisen henkilon
osalta ole tehty painvastaista
paatosta perustelluista syista;



Tarkistus 151

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta 3- 9
artiklassa tarkoitettuihin rikoksiin
liittyvassa tutkinnassa voidaan
kaikki lapsiuhrin tai tarvittaessa
lapsitodistajan kuulustelut
taltioida audiovisuaalisesti ja etta
audiovisuaalisesti taltioituja
kuulusteluja voidaan kayttaa
todistusaineistona
rikosoikeudenkaynnissa
asianomaisen valtion kansallisen
lain saannosten mukaisesti.

Tarkistus 152

Ehdotus direktiiviksi

22 artikla - 5 kohta - b alakohta

Komission teksti

b) lapsiuhria voidaan kuulla
oikeudessa ilman hanen
henkilokohtaista lasnaoloaan,
erityisesti asianmukaisen
viestintatekniikan avulla.

Tarkistus 153

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet lapsiuhrien edun
mukaisesti ja ottaen huomioon
muut ehdottoman valttamattomat

Tarkistus

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta 3- 9
artiklassa tarkoitettuihin rikoksiin
liittyvassa tutkinnassa voidaan
kaikki lapsiuhrin tai tapauksen
mukaan lapsitodistajan
kuulustelut taltioida
audiovisuaalisesti ja etta
audiovisuaalisesti taltioituja
kuulusteluja voidaan kayttaa
todistusaineistona
rikosoikeudenkaynnissa
asianomaisen valtion kansallisen
lain saannosten mukaisesti.

Tarkistus

b) lapsiuhria tai tapauksen
mukaan lapsitodistajaa voidaan
kuulla oikeudessa ilman hanen
henkilokohtaista lasnaoloaan,
erityisesti asianmukaisen
viestintatekniikan avulla.

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet lapsiuhrien tai
tapauksen mukaan
lapsitodistajan edun mukaisesti



edut lapsiuhrien yksityisyyden,
henkilollisyyden ja kuvan
suojaamiseksi seka kaiken
sellaisen tiedon julkisen
levittamisen estamiseksi, joka
voisi mahdollistaa heidan
tunnistamisensa.

Tarkistus 154

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla - 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta jos lapsen osallistuminen 3-9
artiklassa tarkoitettuihin rikoksiin
liittyviin rikosoikeudenkaynteihin
on tarpeen, tuomioistuin ottaa
kyseisissa oikeudenkaynneissa
huomioon lapsen idn ja
kypsyysasteen.

Tarkistus 155

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla - 2 kohta

ja ottaen huomioon muut
ehdottoman valttamattomat edut
lapsiuhrien ja lapsitodistajan
yksityisyyden, henkilollisyyden ja
kuvan suojaamiseksi seka kaiken
sellaisen tiedon julkisen
levittamisen estamiseksi, joka
voisi mahdollistaa heidan

tunnistamisensa.
Tarkistus
7. Jasenvaltioiden on

toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta jos lapsen osallistuminen 3-9
artiklassa tarkoitettuihin rikoksiin
liittyviin rikosoikeudenkaynteihin
on tarpeen, tuomioistuin ottaa
kyseisissa oikeudenkaynneissa
huomioon lapsen
haavoittuvuudet, muun
muassa ne, jotka liittyvat
lapsen ikddn,
kypsyysasteeseen ja henkiseen
ja fyysiseen hyvinvointiin.
Jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd tdta
sovelletaan kaikkiin lapsiin,
myos rikoksesta epailtyihin,
syytettyihin tai tuomittuihin
lapsiin.



Komission teksti

2. Niiden oikeuksien lisaksi,
joita uhreilla on direktiivin
(EU).../... [Ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea
ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] 16 a artiklan
nojalla, uhrin on voitava taysi-
ikaiseksi tultuaan hakea
rikoksen vakavuuteen
suhteutettuna riittdvan pitkan
ajan kuluessa
rikosoikeudenkaynnin ja
siviilioikeudellisen menettelyn
yhteydessa korvausta vahingoista,
joita hanelle on aiheutunut
jostakin taman direktiivin nojalla
rangaistavasta rikoksesta.

Tarkistus 156

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Edella olevassa 1
alakohdassa tarkoitetut
maddrdajat ovat seuraavat:

a) vdhintddn 20 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdddettdva
vankeusrangaistuksen
enimmaiskesto on viahintadn
kolme vuotta;

b) vdhintddn 25 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdddettdva
vankeusrangaistuksen

Tarkistus

2. Niiden oikeuksien lisaksi,
joita uhreilla on direktiivin
(EU).../... [Ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea
ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU
muuttamisesta] 16 a artiklan
nojalla, uhrin on voitava taysi-
ikaiseksi tultuaan hakea
rikosoikeudenkaynnin ja
siviilioikeudellisen menettelyn
yhteydessa korvausta vahingoista,
joita hanelle on aiheutunut
jostakin taman direktiivin nojalla
rangaistavasta rikoksesta.
Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettei uhrien
oikeuteen saada korvausta
sovelleta vanhentumisaikaa.

Tarkistus

Poistetaan.



enimmaiskesto on vahintaadan
viisi vuotta;

c) vahintddan 30 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdaadettdva
vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vahintaan
kahdeksan vuotta.

Tarkistus 157

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla - 3 kohta - a alakohta

Komission teksti

a) vahintaan 20 vuotta
pdivastd, jona uhri on tullut
taysi-ikaiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla saadettdva
vankeusrangaistuksen
enimmdiskesto on vdhintddn
kolme vuotta;

Tarkistus 158

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla - 3 kohta - b alakohta

Komission teksti

b) vdhintdan 25 vuotta
pdivastd, jona uhri on tullut
tdaysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdadettava
vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vahintaan
viisi vuotta;

Tarkistus 159

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla - 3 kohta - ¢ alakohta

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus



Komission teksti

c) vahintdaan 30 vuotta
pdivdstd, jona uhri on tullut
taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdn
direktiivin nojalla sdaadettdva
vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vahintaan
kahdeksan vuotta.

Tarkistus 160

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Poistetaan.

24 artikla - 1 kohta - johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on perustettava
kansalliset viranomaiset tai
vastaavat yksikot, joilla on
seuraavat tehtavat:

Tarkistus 161

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla - 2 kohta

Komission teksti

Kansallisten viranomaisten on
vastattava erityisesti 31 artiklassa
tarkoitetuista tiedonkeruu-,
tutkimus- ja
raportointivelvoitteista.

Tarkistus 162

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla - 1 kohta

Tarkistus

Jasenvaltioiden on perustettava
tai nimitettdvd kansalliset
viranomaiset tai vastaavat
yksikot, joilla on seuraavat
tehtavat:

Tarkistus

Kansallisten viranomaisten on
vastattava erityisesti 31 artiklassa
tarkoitetuista tiedonkeruu-,
tutkimus- ja
raportointivelvoitteista.

EU-keskus tukee jdsenvaltioita
1 kohdassa lueteltujen toimien
toteuttamisessa
perustamisensa jalkeen.



Komission teksti

Jasenvaltioiden on otettava
kayttoon asianmukaiset
mekanismit, joilla varmistetaan
tehokas koordinointi ja yhteistyo
asiaankuuluvien viranomaisten,
virastojen ja elinten, mukaan
lukien paikallis- ja
alueviranomaiset,
lainvalvontaviranomaisten,
oikeuslaitoksen, syyttajien ja
tukipalvelujen tarjoajien, seka
tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajien, valtiosta
riippumattomien jarjestojen,
sosiaalipalvelujen, mukaan lukien
lastensuojeluviranomaiset ja
sosiaaliviranomaiset, koulutuksen
ja terveydenhuollon tarjoajien ja
tyomarkkinaosapuolten, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta niiden
riippumattomuutta, seka muiden
asiaan liittyvien organisaatioiden
ja yhteisojen kesken, jotta
kansallisella tasolla voidaan
kehittaa ja toteuttaa
toimenpiteita, joilla torjutaan
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa seka verkossa
etta sen ulkopuolella. Nailla
mekanismeilla on varmistettava
myos tehokas koordinointi ja
yhteistyo EU-keskuksen ja
komission kanssa.

Tarkistus 163

Ehdotus direktiiviksi
25 a artikla (uusi)

Tarkistus

Jasenvaltioiden on otettava
kayttoon asianmukaiset
mekanismit, joilla varmistetaan
tehokas koordinointi ja yhteistyo
asiaankuuluvien viranomaisten,
virastojen ja elinten, mukaan
lukien paikallis- ja
alueviranomaiset,
lainvalvontaviranomaisten,
oikeuslaitoksen, syyttajien ja
tukipalvelujen tarjoajien, seka
tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajien, valtiosta
riippumattomien jarjestojen,
mukaan lukien vihjelinjoja ja
tukipuhelimia yllapitavat
jarjestot, sosiaalipalvelujen,
mukaan lukien
lastensuojeluviranomaiset ja
sosiaaliviranomaiset, koulutuksen
ja terveydenhuollon tarjoajien ja
tyomarkkinaosapuolten, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta niiden
riippumattomuutta, seka muiden
asiaan liittyvien organisaatioiden
ja yhteisojen kesken, jotta
kansallisella tasolla voidaan
kehittaa ja toteuttaa
toimenpiteita, joilla torjutaan
lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivakivaltaa ja
seksuaalista riistoa seka verkossa
etta sen ulkopuolella. Nailla
mekanismeilla on varmistettava
myos tehokas koordinointi ja
yhteisty0 jasenvaltioiden
vdalilla, EU-keskuksen ja
komission kanssa sekd muiden
EU:n virastojen ja elinten
kanssa.



Komission teksti

Tarkistus 164

Ehdotus direktiiviksi
26 artikla

Komission teksti

26 artikla

Toimenpiteet seksuaalivakivalt

a mahdollisuuksien

ja matkustamisen ja matkailun
yhteydessa tapahtuvan lapsiin

kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ja
seksuaalisen riiston
mainonnan torjumiseksi

Jasenvaltioiden on
toteutettava
tarkoituksenmukaiset
toimenpiteet, joilla estetddn
tai kielletadn

a) sellaisen aineiston
levittaminen, jossa
mainostetaan mahdollisuutta

Tarkistus

25 a artikla
Kansainvdlinen yhteistyo

Rajoittamatta rajatylittavaa
yhteistyotd ja keskinaistd
oikeusapua rikosasioissa
koskevien sadntojen
soveltamista jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten,
Europolin, Eurojustin ja EU-
keskuksen on kunkin
toimivaltansa mukaisesti ja
toimeksiantonsa puitteissa
tehtavd yhteistyota
kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten
kanssa 3-8 b artiklassa
tarkoitettujen rikosten
torjumiseksi.

Tarkistus

Poistetaan.



tehda 3- 9 artiklassa
tarkoitettu rikos; ja

b) sellaisten matkojen
jdrjestaminen muille -
tapahtui se kaupallisessa
tarkoituksessa tai ei - joiden
pddmadrdnd on 3, 4 ja 5
artiklassa tarkoitettujen
rikosten tekeminen.

Tarkistus 165

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta henkilot, jotka pelkaavat
syyllistyvansa 3- 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin, voivat
osallistua aihetta koskeviin
tehokkaisiin interventio-ohjelmiin
tai -toimiin, joilla pyritaan
arvioimaan ja ehkaisemaan
sellaisen rikoksenteon riskia.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi,
etta henkilot, jotka pelkaavat
syyllistyvansa 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin, voivat
helposti ja nimettomasti
osallistua aihetta koskeviin
tehokkaisiin interventio-ohjelmiin
tai -toimiin, joilla pyritaan
arvioimaan ja ehkaisemaan
sellaisen rikoksenteon riskia,
seka kayttad saavutettavia,
helppokayttoisia, turvallisia ja
helposti saatavilla olevia
kanavia, kuten tukipuhelimia
ja verkossa tarjottavia
chatpalveluja, joita ylldpitaa
asianmukaisesti koulutettu
henkilosto.

Jasenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etta
resursseja ja tukiryhmia on
sellaisten henkiloiden
kaytettavissa, jotka pelkdavdt,
etta heidan perheenjdsenensd
saattaa tehda 3-9 artiklassa
tarkoitetun rikoksen.



Tarkistus 166

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta 1 kohdassa
tarkoitetut ohjelmat tai
toimenpiteet ovat saatavilla ilman
aiheettomia rajoituksia
kansallisten terveydenhuollon
normien mukaisesti.

Tarkistus 167

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Hillitakseen ja
vahentaakseen kysyntaa, joka
edistaa kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa,
jasenvaltioiden on toteutettava
tarkoituksenmukaisia
toimenpiteita, kuten

koulutusta, tiedotus- ja
valistuskampanjoita lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston
elinikaisista vaikutuksista, sen
lainvastaisuudesta ja niiden
henkiloiden, jotka pelkaavat
voivansa syyllistya asiaan liittyviin
rikoksiin, kaytettavissa olevista
aihetta koskevista tehokkaista
interventio-ohjelmista tai -
toimista

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta 1 kohdassa
tarkoitetut ohjelmat tai
toimenpiteet ovat saatavilla ilman
aiheettomia rajoituksia
kansallisten terveydenhuollon
normien mukaisesti ja etta
ohjelmilla on riittavdt ja
pysyvdt resurssit.

Tarkistus

1. Hillitakseen ja
vahentaakseen kysyntaa, joka
edistaa kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa,
jasenvaltioiden on toteutettava
tarkoituksenmukaisia
toimenpiteita, kuten
koulutusta, tiedotus- ja
valistuskampanjoita lapsiin
kohdistuvan seksuaalivakivallan
ja seksuaalisen riiston
elinikaisista vaikutuksista, sen
lainvastaisuudesta ja niiden
henkiloiden, jotka pelkaavat
voivansa syyllistya asiaan liittyviin
rikoksiin, kaytettavissa olevista
aihetta koskevista tehokkaista
interventio-ohjelmista tai -
toimista. Jasenvaltioiden on
laadittava viestintdstrategia ja
kansalliset
toimintasuunnitelmat seka
edistettdava vuoropuhelua ja
yhteistyota
kansalaisyhteiskunnan
jarjestojen, vihjelinjojen ja



Tarkistus 168

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla - 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 169

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on
toteutettava, myos Internetia
hyodyntaen ja tarvittaessa
yhteistyossa asiaankuuluvien
kansalaisjarjestojen ja muiden
sidosryhmien kanssa,
tarkoituksenmukaisia toimia,
kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita seka
tutkimus- ja koulutusohjelmia tai

tukipuhelinten, viranomaisten
ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen
kanssa.

Tarkistus

1 a. Edelld 1 kohdassa
tarkoitetuilla toimenpiteilld on
myos pyrittdva lisadmdan
tietoisuutta siita, etta seksi
ilman suostumusta on rikos, ja
niiden avulla on edistettdvad
ymmarrysta siita, etta
suostumus on annettava
vapaaehtoisesti vapaan
tahdon, keskinadisen
kunnioituksen seka
seksuaalista
koskemattomuutta koskevan
oikeuden ja ruumiillisen
itsemddradmisoikeuden
tuloksena. Tallaiset
toimenpiteet on sovitettava
niiden kohteena olevien
henkiloiden kehittyviin

valmiuksiin.
Tarkistus
2. Jasenvaltioiden on

toteutettava, myos Internetia
hyodyntaen ja tarvittaessa
yhteistyossa asiaankuuluvien
kansalaisjarjestojen ja muiden
sidosryhmien kanssa,
tarkoituksenmukaisia toimia,
kuten laadittava tiedotus- ja
valistuskampanjoita seka
tutkimus- ja koulutusohjelmia tai



aineiston laadintaa, joilla
pyritaan lisaamaan tietoisuutta ja
vahentamaan lasten riskia

joutua seksuaalivakivallan

tai seksuaalisen riiston uhriksi.

Tarkistus 170

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla - 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on
edistettdvad sdannollisen
koulutuksen jarjestamista,
myos lapsiystavallisesta
oikeudenkaytosta,
ammattihenkilostolle, tuomareille
ja viranomaisille, my0s muun
muassa lastensuojelun
ammattihenkilostolle, oikeusalan
ammattihenkiloille, opettajille ja
kouluttajille, perheoikeuden
tuomareille ja kentalla toimiville
poliiseille, jotka joutuvat
todennakoisesti

kosketuksiin seksuaalivakivallan
tai seksuaalisen riiston
lapsiuhrien kanssa, jotta he
osaisivat

tunnistaa seksuaalivakivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrit
ja potentiaaliset lapsiuhrit ja
tietaisivat, miten menetella
heidan kanssaan.

aineistoja, jotka kasittelevadt
muun muassa digilukutaitoa,
ikdtasoa vastaavaa ja
suostumusta painottavaa
seksuaalikasvatusta,
turvallisia kaytdntojd verkossa
ja sen ulkopuolella seka
internetin ja uuden
teknologian asianmukaista
kayttod ja joilla pyritaan
lisaamaan tietoisuutta ja
vahentamaan lasten riskia
joutua seksuaalivakivallan

tai seksuaalisen riiston uhriksi.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta
sdannollista erityiskoulutusta,
myos lapsiystavallisesta
oikeudenkaytosta, tehdadn
tunnetuksi tai tarjotaan
ammattihenkilostolle, tuomareille
ja viranomaisille, my0s muun
muassa lastensuojelun
ammattihenkilostolle, oikeusalan
ammattihenkiloille, opettajille,
lastenhoidon ja
terveydenhuollon
ammattihenkiloille,
kouluttajille,
vapaaehtoistyontekijoille ja
valmentajille, perheoikeuden
tuomareille ja kentalla toimiville
poliiseille, jotka joutuvat
todennakoisesti

kosketuksiin seksuaalivakivallan
tai seksuaalisen riiston
lapsiuhrien kanssa, jotta he
osaisivat havaita tehdyn tai
mahdollisesti tehdyn
seksuaalivdkivallan tai
seksuaalisen riiston varhaiset
merkit ja



Tarkistus 171

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla - 4 kohta - 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ehkaisemisen
parantamiseksi yhteisoissa,
mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut,
urheiluseurat ja uskonnolliset
yhteisot.

Tarkistus 172

Ehdotus direktiiviksi

tunnistaa seksuaalivakivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrit
ja potentiaaliset lapsiuhrit ja
tietaisivat, miten menetella
heidan kanssaan.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet
lapsiin kohdistuvan
seksuaalivakivallan ehkaisemisen
varmistamiseksi yhteisoissa,
mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut,
sijaisperheet, pdivakodit,
urheiluseurat ja uskonnolliset
yhteisot, antamalla lapsille ja
aikuisille, myos vanhemmille
ja kouluttajille, riittdvat taidot
mahdollisesti haitallisen
toiminnan tunnistamiseen.

Toimenpiteisiin on sisallyttdva
seuraavat:

28 artikla - 4 kohta - 2 alakohta - a alakohta

Komission teksti

a) aihetta koskevat koulutus-
ja valistustoimet tallaisissa
yhteisoissa tyoskentelevdalle
henkilostolle;

Tarkistus

a) aihetta koskevat koulutus-
ja valistustoimet henkilostolle,
konsulteille ja
vapaaehtoistyontekijoille,
jotka ovat tyossddan lasten
kanssa laheisesti tekemisissa,
myos siitd, miten lapsiin
kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa ja
seksuaalista riistoa voidaan
ehkdista ja miten se voidaan



Tarkistus 173

Ehdotus direktiiviksi

tunnistaa seka miten lapsiin
kohdistuvaan
seksuaalivdkivaltaan ja
seksuaaliseen riistoon voidaan
reagoida ikatasoon sopivalla
tavalla,
sukupuolisensitiivisesti ja
traumatietoisesti;

28 artikla - 4 kohta - 2 alakohta - b alakohta

Komission teksti

b) aihetta koskevat
ohjeistukset, sisaiset
toimintakaytannot ja standardit,
joissa yksiloidaan hyvia
kaytantoja, kuten tallaisissa
yhteisoissa tyossaan lasten
kanssa laheisesti tekemisissa
olevaan henkilostoon
sovellettavien valvonta- ja
vastuumekanismien kayttoonotto;

Tarkistus 174

Ehdotus direktiiviksi

28 artikla - 4 kohta - 2 alakohta - ¢

Komission teksti

c) sellaisten turvallisten tilojen
luominen, joita yllapitaa
erikoistunut ja asianmukaisesti
koulutettu henkilosto ja joissa
lapset, vanhemmat, lapsista
huolehtivat henkilot ja yhteison
jasenet voivat ilmoittaa
sopimattomasta kaytoksesta.

Tarkistus 175

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

b) pakolliset
lastensuojelukaytdnnot, aihetta
koskevat ohjeistukset, sisaiset
toimintakaytannot ja standardit,
joissa yksiloidaan hyvia
kaytantoja, kuten tallaisissa
yhteisoissa tyossaan lasten
kanssa laheisesti tekemisissa
olevaan henkilostoon
sovellettavien valvonta- ja
vastuumekanismien kayttoonotto;

alakohta

Tarkistus

c) sellaisten turvallisten ja
saavutettavien tilojen luominen,
joita yllapitaa erikoistunut ja
asianmukaisesti koulutettu
henkilosto ja joissa lapset,
vanhemmat, lapsista huolehtivat
henkilot ja yhteison jasenet voivat
ilmoittaa sopimattomasta
kaytoksesta.

28 artikla - 4 kohta - 2 alakohta - ¢ a alakohta



Komission teksti

Tarkistus 176

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla - 4 kohta - 3 alakohta

Komission teksti

Ennaltaehkaisevissa
toimenpiteissa on kiinnitettava
erityista huomiota tarpeeseen
suojella erityisen haavoittuvassa
asemassa olevia lapsia, mukaan
lukien lapset, joilla henkisid tai
fyysisid toimintarajoitteita.

Tarkistus 177

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

c a) sellaisten tukipuhelinten,
verkossa tarjottavien
chatpalvelujen tai muiden
helposti saatavilla olevien
kanavien perustaminen, joita
yllapitda asianmukaisesti
koulutettu henkilosto ja joista
lapset voivat saada tietoa ja
neuvoja 3-8 b artiklassa
tarkoitetuista rikoksista.

Tarkistus

Ennaltaehkaisevissa
toimenpiteissa on kiinnitettava
erityista huomiota tarpeeseen
suojella erityisen haavoittuvassa
asemassa olevia lapsia, mukaan
lukien lapset, joilla psyykkinen,
dlyllinen, fyysinen tai aisteihin
liittyva vamma.

28 artikla - 5 kohta - johdantokappale

Komission teksti

5. Kun EU-keskus on
perustettu, se tukee
jdsenvaltioiden
ennaltaehkaisytoimia
ennakoivasti seuraavin tavoin:

Tarkistus 178

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla - 5 kohta - ¢ alakohta

Tarkistus

5. Taman direktiivin
soveltamiseksi EU-keskus
tukee jasenvaltioita
perustamisensa jdalkeen
ennakoivasti seuraavin tavoin:



Komission teksti

C) se helpottaa parhaiden
kaytantojen vaihtoa
jasenvaltioiden ja kolmansien
maiden kesken pitamalla ylla
julkista tietokantaa kussakin
jasenvaltiossa seka kolmansissa
maissa toteutetuista
ennaltaehkaisytoimenpiteista ja -
ohjelmista.

Tarkistus 179

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

c) se helpottaa tietamyksen,
kentallad toimivien
ammattihenkiloiden ohjeiden,
parhaiden kaytantojen ja
asiantuntemuksen
kehittamista ja vaihtoa
jasenvaltioiden, unionin
toimielinten, elinten,
toimistojen ja virastojen ja
kolmansien maiden kesken
pitamalla ylla julkista tietokantaa
kussakin jasenvaltiossa seka
kolmansissa maissa toteutetuista
ennaltaehkaisytoimenpiteista ja -
ohjelmista;

28 artikla - 5 kohta - ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 180

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla - 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

c a) se tukee kansallisten
valistus- ja ennaltaehkdisevien
kampanjoiden, koulutus- ja
toimenpideohjelmien,
vdlineiden ja materiaalien
kehittamista.

Tarkistus

5 a. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd 5 kohdassa
luetellut toimet perustuvat
nayttoon ja ettda niissa otetaan
huomioon direktiivissa
lueteltujen rikosten muuttuvat
ilmenemismuodot, myos
niiden ilmeneminen verkossa.



Tarkistus 181

Ehdotus direktiiviksi

29 artikla - 5 kohta - b alakohta

Komission teksti

b) suostuvat osallistumaan
ohjelmiin tai toimiin taysin
tietoisina kaikista asiaan
liittyvista seikoista;

Tarkistus 182

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla - 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltiot voivat toteuttaa
toimia, joilla estetaan niiden
alueella olevien Internetin
kayttajien paasy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaa materiaalia sisaltaville
tai levittaville verkkosivuille.
Nama toimet on toteutettava
avoimia menettelyja noudattaen
ja samalla on riittavin suojatoimin
varmistettava erityisesti, etta
rajoittaminen on rajattu
ehdottoman valttamattomaan ja
oikeasuhteiseen ja etta kayttajille
ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava myos
muutoksenhakuoikeus.

Tarkistus 183

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on otettava
kayttoon jarjestelma 3-9
artiklassa tarkoitettuja rikoksia

Tarkistus

b) ovat ohjelmiin tai toimiin
suostuessaan taysin tietoisia
kaikista asiaan liittyvista
seikoista;

Tarkistus

2. Jasenvaltiot voivat toteuttaa
toimia, joilla estetaan ripedsti
niiden alueella olevien Internetin
kayttajien paasy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivakivaltaa
todistavaa materiaalia sisaltaville
tai levittaville verkkosivuille.
Nama toimet on toteutettava
avoimia menettelyja noudattaen
ja samalla on riittavin suojatoimin
varmistettava erityisesti, etta
rajoittaminen on rajattu
ehdottoman valttamattomaan ja
oikeasuhteiseen ja etta kayttajille
ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava myos
muutoksenhakuoikeus.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on otettava
kayttoon jarjestelma, jonka
avulla voidaan Kkirjata, tuottaa



koskevien julkisten tilastojen
keraamiseksi, kehittamiseksi,
tuottamiseksi ja levittdmiseksi.

Tarkistus 184

Ehdotus direktiiviksi

ja antaa anonymisoituja
tilastotietoja 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten
ilmoittamis-, tutkinta- ja
tuomioistuinvaiheista, jotta ne
voivat seurata lapsiin
kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ja
seksuaalisen riiston torjuntaa
koskevien toimenpiteidensd
tuloksellisuutta.

31 artikla - 2 kohta - johdantokappale

Komission teksti

2. Tilastotietojen on
sisallettava seuraavat tiedot
jaoteltuina sukupuolen, uhrin ja
rikoksentekijan ian, uhrin ja
rikoksentekijan valisen suhteen ja
rikostyypin mukaan:

Tarkistus 185

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla - 2 kohta - b alakohta

Komission teksti

b) kansallisista hallinnollisista
lahteista saadut tiedot niiden
henkiloiden vuotuisesta
lukumaarasta, jotka on asetettu
syytteeseen ja tuomittu 3-9
artiklassa tarkoitetuista
rikoksista;

Tarkistus

2. Tilastotietojen on
sisallettava seuraavat tiedot
jaoteltuina sukupuolen,
sosiaalisen sukupuolen, uhrin
ja rikoksentekijan ian, uhrin ja
rikoksentekijan valisen suhteen ja
rikostyypin mukaan:

Tarkistus

b) kansallisista hallinnollisista
lahteista saadut tiedot
ilmoitettujen rikosten ja niiden
henkiloiden vuotuisesta
lukumaarasta, jotka on asetettu
syytteeseen ja tuomittu 3-9
artiklassa tarkoitetuista
rikoksista;



